hydrogum 5 - hydrocolor © -TR

Hava gecirmez bir posette uygun sekilde saklandiginda 5 giin boyunca boyutsal stabilitesini koruyan
kaliplar igin tozsuz aljinatlar

KULLANIM TALIMATLARI
Hydrogum 5: Son derece puriizsiz kaliplar elde etmeye izin veren yiiksek kivam ve kremsilik. Genel klinik
uygulamalarda belirtilmistir. Aroma: Mango

Hydrocolor 5: Kremsi yogunluga sahip yeni nesil kromatik aljinat. Kromatik degiskenligi farkli hazirlama
safhalarina eslik eder: kanistirma sirasinda fusya, calisma ve 6lct kasigina yerlestirme sirasinda mor, donana
kadar agizda kalma stiresi boyunca mavi. Genel klinik uygulamalarda belirtilmistir. Kromatik degiskenligi-
nin yaninda hog aromasi ile pedodonti uygulamalarina ézellikle uygundur. Aroma: Bgurtlen

DOZAJVE KARISTIRMA

Paketi agin (sekil 1) ve aljinat hava gegirmez kapakli bir kaba (sekil 2) bosaltin. Posetten ilgili verileri kese-
rek Grindin lot numarasi ve son kullanma tarihini saklamanizi tavsiye ederiz.

Tozun dagimasini kolaylastirmak igin 2 ya da 3 kez calkalayin (sekil 3) ve dozaja gegin: dozaj kasiginin
yardimiyla bastirmadan tozu alin , spatulanin diiz kismi ile kagigin tzerinden fazlaliklan alin ve dizeltin
(sekil 4) ve tozu kauguk bir kaba bosaltin. Istenen miktara ulasana kadar bu islemi tekrarlayin.

Her bir kasik toz (7 g) icin 1/3 su 6lgUsii ekleyin (15 ml).

Orn. iki 8lcti tozicin (14 g), bir st orta kagik igin yeterlidir, 2/3 su él¢iist ekleyin (30 ml). (sekil 5)
Kabrkapatin ve 5-27°C/41-80°F de saklayin. (sekil 12).

Tabloda (sekil 6) Gnerilen strelere gore karistirmaya baslamak icin toza suyu ekleyin, maddeyi 6l¢i
kasigina yerlestirin (sekil 7) ve calisma siiresi bitmeden 6nce agiz bosluguna yerlestirin (sekil 8). Onerilen
adiz boslugunda kalis stresine uyarak maddenin sertlesmesini bekleyin. Renkli aljinatlarda, daha dnce
tanimlandigi gibi, galisma stireleri renk degisiminden kolayca anlasilabilir.

Eniiyikangimicin (homojen ve hava kabarciksiz) AGHAMIX Il kullanilmasi tavsiye edilir. (sekil 9)

KLIiNiK KULLANIM SURELERI* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
Klinik kullanim sireleri Tablo 1de verilmistir.

. Satir: Kanistirma sdiresi (Mixing Time)

II. Satir: Calisma stresi (Working Time)

III. Satir: Agizda kalig stresi (Time in Mouth)

IV, Satir: Yapisma siresi (Setting Time)

V. Satir: Toplam calisma stiresi (15O 1563) Total working time (15O 1563)

*Klinik kullanim streleri (tablo 1de materyal ozelliklerinde belirtili) - 23°C/73°F iyonu giderilmis su
ile kanstirma basladiktan sonra gegerlidir. Soguk su sertlesmesini geciktirir, sicak su ise gabuklastinr. Su
sertligindeki degisiklikler yukarida szt gegen sureleri de dedistirir. ADA 18-150 1563 niteliklerine uygun-
dur.

UYARI
Hassas kisilerde iritasyon ya da diger alerjik reaksiyonlar gibi durumlar olusabilir

KALIBIN YIKANMASI VE DEZENFEKSIYONU

Kalibinyapismasindan sonra, olasi tikdriik kalintilarini gidermek dikkatle durulaymn (sekil 10), su fazlaligini
giderin ve hemen dezenfekte edin. ideal dezenfeksiyon 6l¢ti Zeta 7 solution‘a daldirilarak ya da direk Zeta
7 spray (Zhermack) (sekil 11) puskdirterek saglanir. Diger dezenfeksiyon maddelerinin kullanimasi halinde
Uretici bilgilerini izleyin.

KALIBIN DOKUMU - ONERILEN ALGILAR
Modelin hemen tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ya da tip 4 (Elite Rock - Zhermack) algi ile
dokimu tavsiye edilir. (sekil 13)

KALIBIN SAKLANMASI|

Eger modelin hemen dokiilmesi mimkin degilse, fazla suyu alin ve kalibi hava gegirmeyecek sekilde
kapatilmis bir poset (Long Life Bag Zhermack) iginde ortam isisinda (23°C/73°F) saklayin. Bu sartlarda algi
dokim kalibin yapismasindan 48 saate kadar ertelenebilir. (sekil 14)

ONEMLI GORUSLER: Urinlerimizin kullanimina iliskin olarak sézli, yazli veya gérsel yollardan yapilan danigimlar,
qguniimiizdeki tibbi ortamin ve bizim *know-how'imizin temellerine dayanmaktadir. Bunlan, tiinct kisilerin olasi hak ve
iddialan s6z konusu oldugunda, baglayici olmayan bilgiler olarak dustinmek gerekir. Profesyonel kullanic, Griintn yapilacak
uygulamaya uygunlugunu sahsen kontrol etmekle yakamltdur. Urintn profesyonel kullanici tarafindan kullaniimasini ve
uygulanmasint Firmanin kontrol etmesi mimkiin olmadigindan, bu islemler profesyonel kullanicinin sorumlulugundadrr. Olasi
bir hasar durumunda sorumluluk, Firma tarafindan saglanarak profesyonel kullanici tarafindan kullanilan malzemenin degeri fle
sinirhidir. Uriin solunabilir toz olusumunu azaltmak icin islatici bir madde ile islenmis diatomit icerir.

YALNIZCA PROFESYONEL AMAGLA KULLANILIR

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -7

hydrogum 5 - hydrocolor © -RO

hydrogum 5 - hydrocolor © -HR

hydrogum 5 - hydrocolor © -HU

hydrogum 5 - hydrocolor © -SK

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -V

Alginate faré praf a caror amprente sunt foarte stabile dimensional timp de 5 zile daca sunt pastrate in
mod adecvat intr-o pungd inchisa ermetic.

INDICATI | DE UTILIZARE

Hydrogum 5: Gradul mare de consistentd i puternica cremoxzitate permit obfinerea de amprente foarte
netede. Indicat in practica clinica generald.

Aroma: Mangustan

Hydrocolor 5: Alginat cromatic de noua generatie cu consistenta cremoasd. Variatia cromatica insoteste
diversele faze de preparare: visinie in timpul amestecarii, violet in timpul fazei de lucru si a pozitionarii pe
port-amprents, albastra in timpul de stationare in cavitatea orald pand la durificare. Indicat in practica
clinica generald. Schimbarea cromatica asociatd cu o aromd plécuta il recomanda in mod deosebit in
pedontie.

Aroma: fructe de padure.

DOZAJ §1 AMESTECARE

Deschideti punga (fig. 1) si vérsati alginatul intr-un container inchis ermetic (fig. 2).

Se recomanda ca atunci cand tdiati punga sa pastrati numarul lotului si data expirdril.

Agitati de 2 sau 3 ori pentru a elimina pulberea (fig. 3) si efectuati dozajul: folosind lingura dozatoare luati
alginatul féra a comprima pulberea, nivelati sau indepartati surplusul de material alginat trecand partea
plata a spatulei deasupra lingurii (fig. 4) si varsati-| intr-un bol din cauciuc.

Repetati operatia pdnd cand s-a obtinut cantitatea doritd.

Pentru fiecare lingura de pulbere (7 g) varsati 1/3 din masura de apd (15 ml) Exemplu: pentru 2 mésuri de
pulbere (14 g) suficiente pentru o lingura medie superioard, adaugati 2/3 din masura de apa (30 ml). (fig. 5)
Inchideti containerul si pastrafi-l la 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Se adaugd apa peste pulbere pentru a incepe amestecarea dupd timpii recomandati in tabel
(fig. 6), pozitionati materialul pe portamprenta (fig. 7) si intoduceti-l in cavitatea bucald inainte de ter-
minarea timpului de lucru (fig. 8). Asteptati durificarea materialului observand timpii recomandati pen-
tru stationarea in cavitatea bucald. In cazul alginatelor cromatice, timpii de lucru se recunosc usor dupa
schimbarea culorii, descriere facuta in prealabil.

Pentru o amestecare optima (omogend si fira bule de aer), se recomandd folosirea de
ALGHAMIX Il (fig. 9).

TIMPI DE FOLOSIRE CLINICA* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Timpii de folosire clinicé sunt redati in Tabel 1

Linie I Timp de amestecare (Mixing Time)

Linie II: Timp de lucru (Working Time)

Linie lll Timp in cavitatea bucala (Time in Mouth)

Linie IV: Timp de priza (Setting Time)

Linie V: Timp total de lucru (ISO 1563) Total working time (ISO 1563)

*Timpii de folosire clinica (redati in tabel 1, caracteristici ale materialelor) sunt contorizati din momentul
inceperii amestecérii cu apa deionizatd la 23°C/73°F. Apa rece intérzie durificarea, apa calda o accelereaza.
Variatjile duritatii apei pot modifica timpii de priz. In conformitate cu specificatile ADA 18-150 1563

AVERTISMENT
In caz de persoane sensibile pot aparea iritatii sau alte reactji alergice

CURATAREA $| DEZINFECTAREA AMPRENTEI

Dupa luarea amprentei, clatiti cu apa foarte abundent pentru eliminarea eventualelor reziduuri, si urme
de saliva (fig. 10), indepartati excesul de apd si dezinfectati imediat. O dezinfectie ideald se obtine intro-
ducand amprenta in Zeta 7 solution sau pulverizand direct Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Folosind
alti dezinfectantj, respectati instructiunile utilizatorului.

GIPSURI RECOMANDATE
Se recomanda turnarea imediatd a modelului cu gips de tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) sau de
tip 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVAREA AMPRENTEI
Daca nu a fost posibila turnarea imediata a modelului, eliminati excesele de apa péstrati amprenta intr-o
pungd ermetic sigilaté (Zhermack Long Life Bag) la temperatura ambientala (23°C/73°F). In aceste condifii

REMARCI IMPORTANTE: Sfaturile referitoare |a utilizarea produsului, acordate verbal, in scris sau prin demonstratii, se bazeaza
pe cunostiintele noastre medicale. Trebuie considerate ca informative si nu obligatori, chiar in relatie cu o a treia parte , si nu
scuteste utilizatorul de a controla personal potrivirea cu 0 anume utilizare. Folosirea si aplicarea din partea utilizatorului are
loc fara posibilitate de control din partea Companiei, si de aceea revine utilizatorului . Orice responsabilitate pentru daune este
limitata la valoarea produsului furnizat de Companie si folosit de utilizator. Produsul contine féina de oase tratatd cu un agent
de umezire pentru a reduce formarea prafului inhalabil

NUMAIPENTRU UZ PROFESIONAL

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -ET

Alginati koji nisu u prahu i ¢iji otisci su dimenzionalno stabilni u trajanju od 5 dana ako ih se ¢uva na
prikladan nacin $to znaci u hermeticki zatvorenoj vrecici

UPUTE O UPORABI

Hydrogum 5: Visoka gustoca i kremoznost koje omogucuju da se realiziraju izuzetno glatki ofisci.
Prikladan u opcoj klinickoj praksi.

Aroma: Egzoti¢no voce mangustan

Hydrocolor 5: Kromatski alginat nove generacije koji ima kremastu gustocu. Kromatske varijacije prate
razlicite faze pripreme: ruzicasta tijekom mijesanja, ljubicasta tijekom faze rada i postavljanja na nosa¢
otiska, svijetlo plava tijekom ostajanja u usnoj Supljini sve do stvrdnjavanja. Prikladan u opcoj klinickoj
praksi prilikom stvaranja modela za studij/proucavanje. Kromatske promjene te ugodna aroma ¢ine da je
on posebice prikladan za uporabu u dje¢joj stomatologici

Aroma: Sumsko voce

DOZIRANJE | MIJESANJE

Otvorite vreicu (sl. 1) istresite alginat u posudicu koja se moze hermeticki zatvoriti (sl. 2).

Izrezite broj Sarze i rok trajanja proizvoda s vrecice. Protresite 2 do 3 puta (sl. 3) i nastavite s mije3anjem.
Dozimom Zlicom uzmite alginat bez da ga komprimirate, poravnajte ga s rubom Zlice i odstranite visak
praha prelaze¢i ravnom lopaticom preko vrha Zlice (sl. 4).

Istresite prah u gumenu posudu i ponovite taj postupak dok ne dobijete Zeljenu kolicinu.

Dodajte 1/3 mjerice vode (15 ml) za svaku Zlicu praha (7 g). Na primjer za 2 mjerice praha (14 g),ili jednu
otisnu Zlicu, dodajte 2/3 mjerice vode (30 ml). (fig. 5)

Zatvorite posudu u kojoj se nalazi alginat i pohranite je na 5-27°C/41-80°F (sl. 12).

Dodajte vodu u prah i zapocnite s mijesanjem u trajanju naznacenom u tabeli (sl. 6).

Stavite zamijesani alginat u otisnu zlicu (sl. 7) i umetnite u usta prije isteka vremena rada (sl. 8). Sacekajte
da se materijal stvrdne drzeci se preporucenog vremena u kojem alginat mora ostati u ustima. Ukoliko
se radi o kromatskim alginatima koji mijenjaju boju, vrijeme rada i stvrdnjavanja su lako uocljivi zbog
promjena boja, opisanih ranije.

Za najbolje moguce rezultate mijesanja (homogenost, bez mjehurica) preporucuje se uporaba ALGHA-
MIX1I(sl. 9).

VRIJEME KLINICKE UPORABE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Viremena klinicke uporabe navedena su u tabeli 1 (Table 1)

Line I:Vrijleme mijeSanja (Mixing Time)

Line II:Vrijeme rada (Working Time)

Line [II: Vrijleme u ustima (Time in Mouth)

Line IV: Vrijeme stvrdnjavanja (Setting Time)

Line V: Ukupno vrijeme rada (1SO 1563) (Total working time (SO 1563)

*Vrijeme Klinicke uporabe (vidjeti tabelu 1, karakteristike materijala) zapocinje od pocetka mijesanja s de-
ioniziranom vodom pri 23°C/73°F. Hladnija voda produzuje vrijeme stvrdnjavanja, toplija voda ga ubrzava.
Razlike u tvrdoci vode mogu rezultirati viemenskim odstupanjima kod stvrdnjavanja prema specifikaci-
jama ADA 18150 1563.

UPOZORENJE
Kod osjetljivih osoba moze doci do firitacije ili drugih alergijskih reakcija

CISCENJE | DEZINFEKCLJA OTISKA

Nakon uzimanja otiska, pazljivo isperite otisak kako bi eliminirali tragove sline (sl. 10), odstranite visak vode
i odmah dezinficirajte. Idealna dezinfekcija postize se uranjanjem otiska u Zeta 7 solution ili prskanjem
sa Zeta 7 spray (Zhermack) (sl. 11). Kod uporabe drugih dezinfekcijskih sredstava, uvijek se pridrzavajte
uputa proizvodaca

ODLIJEVANJE OTISKA - PREPORUCENI GIPSEVI
Preporucujemo Vam da odmah odlijete otisak koristeci gips tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ili
tip 4 (Elite Rock - Zhermack) (s1. 13).

POHRANJIVANJE OTISKA

Ukoliko to nije moguce, odstranite visak vode i pohranite otisak u vre¢icu sa hermetickim zatvaranjem
(Zhermack Long Life Bag) na sobnoj temperaturi (23°C/73°F). Pod tim uvjetima, odlijevanje gipsanog mo-
dela moze se odgoditi do 5 dana od trenutka uzimanja otiska (sl. 14).

VAZNA NAPOMENA: Savjeti o uporabi nasih proizvoda koje dobijete usmeno, pismeno ili putem praktiénih demonstracija
temelje se na postojecem stupnju stomatoloske tehnike i nase osposobljenosti. Radi se o neobvezujucim informacijama i u
slucaju eventualne Stete, jer iste ne oslobadaju korisnika od osobne provjere dali je proizvod primjeren za predvidenu uporabu.
Koristenje i primjena proizvoda odvijaju se bez mogucnosti kontrole proizvodaca i stoga podiijezu odgovornosti korisnika.
Eventualna odgovornost za Stetu ogranicena je na vrijednost robe, koju proizvodi proizvodac, a koristi korisnik. Proizvod sadri
tretirano fosilno brasno pomijesano s materijalom za spriecavanje stvaranja praha kojeg se moze udisati

SAMO ZA DENTALNU UPORABU

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -BG

Pormentes algindtok, a felhasznélasukkal késziilt lenyomatok 5 napig megdrzik méretiket, ha megfeleld
maodon, hermetikusan zért zacskéban vannak tarolva.

FELHASZNALAS

Hydrogum 5: Nagy tomarségu és krémes éllagu algindt, mely rendkivil sima lenyomatok készitését teszi
lehetévé. Alkalmazasa javasolt az 4ltalnos klinikai gyakorlatban. [zesités: Mangosztan

Hydrocolor 5: Uj generaci6s, kémes dllagu, szinvltés alginat. A szinvéltozas végigkiséri a készités
kilonbozo szakaszait: fuxia a kikeverés kozben, feldolgozas kozben és a lenyomatvevére helyezve lila,
a szdjliregbe helyezve vildgoskékké vélik és ilyen marad a megkotésig. Alkalmazésa javasolt az dltaldnos
klinikai gyakorlatban. A kellemes izzel tarsulé szinvaltozés killondsen alkalmassa teszi a gyermefogdszatban
torténd alkalmazasat. lzesités: erdei gyimlcs.

ADAGOLAS ES KEVERES

Nyissa fel a zacskét (1. abra) és ontse az alginatot egy légmentesen zarddo taroldedénybe (2. dbra). Tartsa
meg a termék tételszamét és lejarati datumat a zacskd megfeleld részeinek levagésaval. Rézza fel az
anyagot 2-szer 3-szor a por eloszlatasahoz (3. dbra), majd folytassa a keveréssel.

Az adagolokandl hasznélatakor a port Ugy tavolitsa el, hogy ne nyomja éssze, ne simitsa le, vagy ne ne
htzza le a kanél tetejét egy lapos spatulaval a felesleges algint eltévolitasahoz (4. dbra).

Ontse a port egy gumibol készllt csészébe. Ismételje a muveletet, amig elkészil a sziikséges mennyiség.
Adjon 1/3 rész vizet (15 ml) minden kanalnyi porhoz (7 g). PL. 2 rész porhoz (14 g), vagy egy lenyomat
talcdhoz adjon 2/3 rész vizet (30 ml). (5. dbra)

Zarja le a térol6edényt, és tartsa 5-27°C/41-80°F-on (12. dbra)

Adja a vizet a porhoz, és keverje a téblazatban megadott ideig (6. dbra).

Teritse az anyagot a lenyomat télcdra (7. dbra), és helyezze a széjba a kidolgozasi idd vége elétt (8. dbra).
Varja meg, amig megkeményedik az anyag. Varja ki a javasolt szdjban toltott id6 végét. Szines alginat
esetén a kidolgozasi id6 vége konnyen észrevehetd a korabban leirt szinvaltozasnak kdszonhetden.
Alehet6 legjobb (homogén és buborékmentes) keverési eredmény elérése érdekében az ALGHAMIX Il
hasznalatét javasoljuk (9. dbra).

IDGTARTAMOK KLINIKAI HASZNALAT ESETEN* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Aklinikai hasznélatra vonatkozd idétartamokat az 1. tablazat tartalmazza. (Table 1):

|. sor: Keverési id6 (Mixing Time)

II. sor: Kidolgozési id6 (Working Time)

IIl. sor: Szdjban téltétt idd (Time in Mouth)

IV. sor: Kotési idd (Setting Time)

V. sor. Teljes kidolgozasi idG 15O 1563 (Total working time 15O 1563)

*A Klinikai haszndlatra vonatkozé idGtartamok (ldsd 1. tablazat, Anyagtulajdonsagok) az ioncserélt
vizzel vald keverés kezdetétd| szamitanak 23°C/73°C-on. A hidegebb viz lassitja, a melegebb viz gyorsitja
a kotést. A viz keménységének kilonbségei ezekidl az értékektd vald eltérést okozhatnak. ADA 18-1SO
1563 szabvény szerint.

FIGYELMEZTETES
Az érzékenyebbeknél viszketést vagy mas allergias reakciot valthat ki

A LENYOMAT TISZTITASA ES FERTOTLENITESE

Alenyomatvétel utan dvatosan cblitse le alenyomatot, hogy eltdvolitsa az esetleges nydlmaradékot (10.
abra), a felesleges vizet vezesse el, és azonnal végezze el a fertétlenitést. Az idedlis fertGtlenités igy érhet6
el, ha a lenyomatot Zeta 7 solution oldatba meriti, vagy kozvetlentl bepermetezi Zeta 7 spray-vel
(Zhermack). Més fertétlenitGszerek hasznalataval kapcsolatban tartsa be a gyartd utasitasait.

A LENYOMAT KIONTESE - JAVASOLT GIPSZEK
Azt javasoljuk, azonnal Gntse ki a lenyomatot, ehhez az alabbi gipsztipusokat hasznalja: Type 3, (Elite
Model/Model Fast - Zhermack), vagy Type 4 (Elite Rock - Zhermack) (13. dbra).

A LENYOMAT TAROLASA

Ha ez nem lehetséges, vezesse el a felesleges vizet, és tarolja a lenyomatot egy hermetikusan zarodo
zacskéban (Zhermack Long Life Bag) szobahdmérsékleten (23°C/73°F). Ezen kértiimények kozott a kiontés
alenyomatvételtdl szamitva 5 days elhalaszthato. (14. dbra)

FONTOS MEGFIGYELESEK: A szoban, irasban vagy demonstrécickon elhangzé utasitasainkat a fogaszati technolégia mai
dllséra és a know-how-unkra alapozzuk. Mint nem kotelez ényd informaciot kell tekinteni a harmadik felek jogaival
kapcsolatban is, és nem felmentve a v t az aldl, hogy személyesen ellendrizze, hogy a termék alkalmas-e a kérdéses
feladatra. A vevé az egyetlen feleld: tvevd, hiszen a terméket a gyartd minden ellendrzési lehetdségének hidnyaban
hasznalja. Minden kér kifizetés a termek értékében limitalt. A porbelégzés megakadalyozasa érdekében a termék nedvesitd
anyaggal kezelt kovafdldet tartalmaz.

CSAK FOGORVOSI HASZNALATRA

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -KK

Neprasné alginaty, ktorych odtlacky su v pripade, Ze sa vhodnym sposobom uchovajii - v hermeticky
uzatvorenom vrecku - po 5 dni rozmerovo stabilné.

NAVOD NA POUZITIE

Hydrogum 5: Velmi hustd a krémova konzistencia umoziuje vytvorenie zviast hladkych odtlackov. Je
urteny na bezné klinické dcely.

Aréma: mangustanova

Hydrocolor 5: Farebny alginat novej generécie s krémovou konzistenciou. V roznych fézach pripravy
meni farbu: pocas miesania je ostro ruzovy, v priebehu pracovnej féze a umiestriovania na zaklad od-
tlacku fialovy, pocas doby, ked sa nachédza v dutine Ustnej, az do stuhnutia modry. Je ur¢eny na bezné
klinické tcely. Zmena farby spolu s prijemnou arémou ho robi zviast vhodnym pre pouZitie v detskom
zubnom lekérstvu,

Aroma: lesné plody.

DAVKOVANIE A MIESANIE

Otvorte sacok (obr. 1) a vsypte algingt do nadobky, ktori mozno hermeticky uzatvorit (obr. 2).
QOdportcame, aby ste si zo sacku odstrihli Udaje tykajlce sa Cisla partie a datumu spotreby vyrobku a
uschovali ich. 2 a7 3 razy nddobkou zatrepte, aby sa prasok lepsie rozpustil (obr. 3) a potom vykonajte
ddvkovanie: pomocou davkovacej lyZice naberte alginét, pricom dbajte na to, aby ste prasok nestlacili,
prebytocny alginat zarovnajte alebo odstrarite tak, Ze plochou Castou stierky prejdete po lyZici (obr. 4).
Nasypte prasok do gumovej $alky.

Opakujte tento postup do tej doby, nez dosiahnete pozadovaného mnozstva.

Na kazdu lyzicu prasku (7 g) pouzite 1/3 odmerky vody (15 ml).

Napr. na 2 davky prasku (14 g), ktoré stacia na jednu beznt vacsiu lyzicu, pouzite 2/3 odmerky vody (30
ml). (obr. 5)

Zatvorte nddobku a uchovajte ju pri teplote 5 - 27°C/41 - 80°F (obr. 12)

Pridajte do prasku vodu a zamiesajte zmes v stlade s odpordcanymi Gdajmi uvedenymi v tabulke (obr.
6), umiestite material na odtlacovaciu lyzicu (obr. 7) a predtym, nez vyprsi doba spracovania, ho viozte
do dutiny Ustnej (obr. 8).

Pockajte, kym materidl nestuhne, pricom dodrzte odpori¢and dobu, po ktor(i ma zostat v Ustach. Pri
farebnych alginatoch mozno dobu spracovania fahko rozpoznat vdaka zmenam farby, ktoré boli pop-
fsané vyssie.

Za (celom optimdlneho zmieania (jednoliateho a bez vzduchovych bublin) odportcame, aby ste pouzili
ALGHAMIX I (obr. 9).

DOBY KLINICKEHO POUZITIA* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Doby klinického pouZitia su uvedené v tabulke 1 (Table 1)

|. riadok: Doba miesania (Mixing Time)

II. riadok: Doba spracovania (Mixing Time)

IIl. riadok: Doba zotrvania v Ustnej dutine (Time in Mouth)

V. riadok: Doba tuhnutia (Setting Time)

V. riadok: Celkova doba spracovania 150 1563 Total working time (1O 1563)

*\Setky doby Klinického pouzitia (uvedené v tabulke 1) st urcené od zaciatku miesania s deionizovanou
vodou o teplote 23 °C. Studend voda zapricini oneskorenie tvrdnutia, tepld voda ho urychluje. Menliva
tvrdost vody meni hore uvedené ¢asy. Zodpoveda $pecifikdcii ADA 18150 1563.

UPOZORNENIE
U citlivych jedincov sa mdze objavit podrazdenie alebo iné alergické reakcie

CISTENIE A DEZINFEKCIA ODTLACKU
Po zobrati odtlacku ho dobre umyte, aby sa zmyli pripadné zvysky slin (obr. 10), odstrarite zvysnd vodu
aihned odtlacok dezinfikujte. Idedlne odtlacok vydezinfikujete ponorenim do roztoku Zeta 7 solution
alebo priamym postriekanim sprejom Zeta 7 spray (Zhermack) (obr. 11). Pri pouZiti inych dezinfekénych
pripravkov dodrZiavajte pokyny vyrobcu.

ODLIEVANIE ODTLACKU - ODPORUCANE DRUHY SADRY
QOdporticame, aby ste odtlacok okamzite odliali s pouZitim sadry typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zher-
mack), alebo typu 4 (Elite Rock - Zhermack) (obr. 13).

UCHOVANIE ODTLACKU

V pripade, Ze odtlacok nie je mozné odliat okamdZite, odstrarite prebytocnt vodu a odtlacok uchovajte
v hermeticky uzatvorenom sécku (Long Life Bag Zhermack) pri izbovej teplote (23°C/73°F).

Za takychto podmienok sadrovy odliatok mdze byt urobeny do 5 dni od momentu zobratia odtlacku
(obr. 14).

DOLEZITE POSTREHY: Ustne, pisomné, alebo prevedené poradenstvo o pouzivani nasich vyrobkoch sa zakladé na sucasnom
lekdrskom odvetvi a na nasom *know-how" Je povazované za nezévéznu informaciu aj vo vztahu s pripadnymi pravami tretich
0s6b a nezbavuje odborného pracovnika od povinnosti, aby osobne skontroloval, i je vyrobok vhodny na dané poutitie.
Firma nemd moznost kontroly pouZitia a aplikécie vyrobku zo strany odborného pracovnika a preto je za sprévne pouzitie
zodpovedny on. Pripadna zodpovednost za Skodu sa vztahuje na hodnotu vyrobkov dodanych podnikom a pouitych
odbornym pracovnikom. Vyyrobok obsahuje diatomit upraveny s pouzitim vihciaceho pripravku tak, aby sa obmedzila tvorba
vdyjchnutelného prachu. B .
IBA PRE PROESIONALNE POUZITIE

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -AR

Nepulverveidigi alginati, kuru nospiedumi ir dimensionali stabili uz 5 dienam, ja tiek uzglabati pareiza
veida hermétiski aizverama maisina.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Hydrogum 5: Augsta konsistence un krémigums, kas lauj iegut |oti gludus nospiedumus. Ir ieteicams
visparéja kliniskaja praksé.

Aromats: Mangustans

Hydrocolor 5: Jaunas paaudzes hromatisks alginats ar krémigu konsistenci. Hromatiska variacija pava-
da dazadas sagatavosanas fazes: fuksijas krasa - maisisanas laika, violets - darba fazu un novietosanas
uz nospiedumu plates laika, gaisi zils - mutes dobuma atrasanas laika lidz ta sacietésanai. Ir ieteicams
visparéja kiiniskaja prakse. Krasu mainiba kopa ar patikamo aromatu, padara to ipasi piemérotu lietosanai
pedodontija (bérnu ortodontija).

Aromats: meZa oga

DOZESANA UN MAISISANA

Atveriet iepakojumu (1. att.) un ieberiet alginatu gaisu necaurlaidiga trauka (2. att.).

Saglabdjiet produkta partijas numuru un deriguma termina datus, nogrieZot attiecigas norades no
iepakojuma. Sakratiet trauku divas vai tris reizes, lai sairdinatu pulveri (3. att), péc tam samaisiet.
Izmantojot dozésanas karoti, bez saspiesanas iznemiet pulveri no trauka, nolidzinot vai nonemot lieko
alginata kartu no karotes ar lapstinu (4. att.). leberiet pulveri gumijas trauka.

Atkartojiet S0 darbibu, lidz ieglts vajadzigais materiala daudzums.

Pievienojiet 1/3 dalu ddens (15 ml) uz vienu pilnu pulvera karoti (7 g).

Piem, uz 2 pulvera devam (14 g), vai vienu nospieduma karoti, pievienojiet 2/3 dalas ddens
(30 ml). (5.att)

Noslédziet maisisanas trauku un uzglabajiet to 5-27°C/41-80°F temperatdra (12. att.)

Pievienojiet ddeni pulverim un visu samaisiet atbilstosi tabula noraditajam laikam (6. att.). Vienmérigi
izlidziniet materialu nospiedumu platé (7. att.) un ievietojiet mutes dobuma lidz apstrades laika beigam
(8.att). Pagaidiet, kamér materials sacieté atbilstosi ieteiktajam laikam mutes dobuma. Ja tiek izmantoti
termohromiski alginati, apstrades laiks ir viegli nosakams péc iepriek$ aprakstitas krasas izmainas.
Teicama maisisanas rezultata (viendabiga masa bez gaisa pslisiem) iegisanai més iesakdm izmantot
ALGHAMIX 11 (9. att.).

KLINISKAS IZMANTOSANAS LAIKI* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Tabula ir noraditi kiiniskas izmantosanas laiki (Table 1):

1. rinda: Maisianas laiks (Mixing Time)

2.rinda: Apstrades laiks (Working Time)

3.1inda: Laiks mutes dobuma (Time in Mouth)

4. rinda: Sacietésanas laiks (Setting Time)

5. rinda: Kopéjais apstrades laiks (1SO 1563) Total working time (1SO 1563)

*Kliniskas izmantosanas laiki (noraditi 1.tabula, Materiala raksturojums) tiek aprékinati sakot no
maisisanas briza ar dejonizétu tdeni 23°C/73°F temperatira. Auksts Udens aizkavé sacietésanu, silts udens
to paatrina. Parmainas dens cietiba maina iepriek§ minétos laikus. Atbilstosi ADA (Amerikas Zobarstu
asociacija) 18-150 1563 specifikacijam.

BRIDINAJUMS
Jatigiem cilvekiem var paradities kairingjumi vai citas alergiskas reakcijas

NOSPIEDUMA TiRISANA UN DEZINFEKCIJA

Péc nospieduma nonemsanas kartigi to noskalojiet, lai likvidétu iespéjamas siekalu paliekas (10. att),
nosusiniet dens parpalikumu un nekavéjoties dezinficéjiet. Teicama dezinfekcija tiek nodrosinata,
iegremdejot nospiedumu Zeta 7 solution (skiduma) vai apsmidzinot to ar Zeta 7 spray (aerosolu)
(Zhermack) (11. att). lzmantojot citus dezinfekcijas lidzek|us, vienmér ievérojiet razotaja noradijumus.

NOSPIEDUMA IZLIESANA - [ETEICAMIE GIPSI
Més iesakam uzreiz izliet nospiedumu, izmantojot 3. klases gipsi (Elite Model/Model Fast - Zhermack) vai
4. lases gipsi (Elite Rock - Zhermack) (13. att.).

NOSPIEDUMA GLABASANA

Ja tas nav bijis iesp&jams, nosusiniet idens parpalikumu un noglabajiet nospiedumu hermétiski noslégta
maisina (Zhermack Long Life Bag) istabas temperatira (23°C/73°F). Sados apstaklos gipsa lgjums var tikt
uzglabits lidz 5 diendm péc nospieduma nonemsanas (14. att.).

SVARBIOS PASTABOS: Konsultacija, kaip naudoti masy produktus, suteikta ZodZiu, rastu ir demonstruojant naudojimo bda
yra paremta esamomis masy medicinos Ziniomis. Ja reikéty vertinti kaip informacija, kuria neprivaloma vadovautis, net trecijy
saliy teisiy atzvilgiu ir $ig informacijq turintis vartotojas turi pats jvertinti produkto naudojimo tinkamuma. Vartotojas naudoja
ir taiko produkta tam tikriems tikslams neegzistuojant galimybei, kad bendrové galés produkto naudojima kaip nors tikrinti,
todel jis pats yra atsakingas uz produkto vartojima. Atsakomybe uZ sugadinta produkta negali virsyti bendrovés pristatyty
ir vartotojo naudojamy prekiy vertés. Produkta sastava ir infuzoriju zeme, kas apstradata ar mitrino3u agentu, lai samazinatu
puteklu veido3anos.

TIKTAI PROFESIONALIAM NAUDOJIMUI

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -UK

Ne milteliy pavidalo alginatai, i§ kuriy pagaminty atspaudy matmenys islieka nepakite 5 dienas, jei
atspaudai laikomi sandariai uzdaromame maiselyje.

NAUDOJIMAS

JHydrogum 5“: dél tirstos kreminés konsistencijos galima pagaminti labai lygius atspaudus. Skirtas
naudoti bendrojoje Klinikinéje praktikoje.

Kvapas: garcinijy.

»Hydrocolor 5“: naujosios kartos kreminés konsistencijos spalva keiciantis alginatas. Skirtingose ruosimo
fazése keiciasi alginato spalva: maisant jis buna fuksijy spalvos, apdorojant ir uzdedant ant atspaudy déklo
- violetinis, laikant burnoje, kol sustings, - Zydras. Skirtas naudoti bendrojoje Kiinikinéje praktikoje. Dél
besikeiciancios spalvos ir malonaus kvapo jis ypac tinkamas naudoti vaiky odontologijos sfityje.

Kvapas: uogy.

DOZAVIMAS IR MAISYMAS

Atidarykite maiselj (1 pies.) ir supilkite alginata | sandary inda (2 pies.).

I$saugokite medziagos partijos numerj ir galiojimo data: iSsikirpkite atitinkama informacijg i$ maiselio.
Du-tris kartus supurtykite, kad milteliai persimaisyty (3 pies.) ir toliau ruoskite misinj. Paseme milteliy |
dozavimo $aukstelj nespausdami ir neiskabindami milteliy plokscia mentele nubraukite Saukstelio pavirsiy
(4 pies).

Supilkite miltelius j guminj puoduka. Pakartokite procedira, kol supilsite reikalinga kiek}.

Kiekvienam Sauksteliui milteliy (7 g) jpilkite 1/3 matavimo indo vandens (15 ml).

Pvz, 2 porcijoms milteliy (14 g) arba vienam atspaudo padéklui jpilkite 2/3 matavimo indo vandens (30
mli). (5 pies)

Uzdarykite inda ir laikykite jj 5-27°C / 41-80°F temperatiroje (12 pies).

|pilkite | miltelius vandens i§ maiSykite lenteléje nurodyta laika (6 pies).

Paskleiskite mase atspaudo padekle (7 pies) ir jkiskite jj j burna, kol nepasibaiges apdorajimo laikas (8
pies).

Palaukite rekomenduojama laiko tarpa, kol medziaga sukietés burncje.

Jei naudojamas spalvotas alginatas, apdorojimo laikg nesunku nustatyti i$ pirma aprasyty spalvos
pasikeitimy.

Siekiant geriausios misinio kokybeés (vienalytis ir be oro burbuliuky), rekomenduojame naudoti ALGHAMIX
119 pies).

KLINIKINIO NAUDOJIMO TRUKMES* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Klinikinio naudojimo trukmés nurodytos 1 lenteléje (Table 1)

| eiluté: maisymosi laikas (angl. Mixing Time)

II1aikas: apdorojimo laikas (angl. Working Time)

IIlaikas: laikymo burnos ertmeéje trukmé (angl. Time in Mouth)

IV eiluté: stingimo laikas (angl. Setting Time)

V eiluté: bendras apdorojimo laikas (IS0 1563) angl. Total working time (1O 1563)

*Klinikinio naudojimo trukmés (zr. 1 lentelg, medziagy charakteristikos) yra skai¢iuojamos nuo to mo-
mento, kai jpilama 23°C/73°F temperatiros dejonizuoto vandens. Saltesnis vanduo létina stingima,
Siltesnis - paspartina. Vandens kietumo skirtumai gali salygoti skirtingas trukmes. Atitinka standarto ADA
18150 1563 specifikacijas.

PERSPEJIMAS
Jautriems asmenims gali pasireksti sudirgimai ar kitos alerginés reakcijos

ATSPAUDO VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Nuéme atspauda, ripestingai nuskalaukite jj, kad pasalintuméte seiliy likucius (10 pies), nuvarvinkite
vandenj ir iskart dezinfekuokite. Idealus dezinfekcijos rezultatas pasiekiamas pamerkus atspaudg | Zeta
7 solution arba nupurskus jj Zeta 7 spray (Zhermack) (11 pies.).

Naudodami kitus dezinfekantus, visuomet laikykités gamintojo nurodymy.

ATSPAUDO UZPYLIMAS - REKOMENDUOJAMOS GIPSO RUSYS
Rekomenduojame iskart uzpilti atspauda naudojant 3 tipo (Elite Model/Model Fast - Zhermack) arba 4
tipo (Elite Rock - Zhermack) gipsa (13 pies).

ATSPAUDO LAIKYMAS

Jeigu tai nejmanoma, nuvarvinkite vandeny ir jdékite atspauda j hermetiskai uzdaroma maiselj (Zhermack
Long Life Bag) bei laikykite kambario temperataroje (23°C / 73°F). Tokiomis salygomis uzpylima gipsu
galima atidéti iki 5 dieny po atspaudo nuémimo (14 pies.)

SVARIGAS PIEZIMES: Padomi par misu produktu lietosanu, kas sniegti mutiski, rakstiski vai ar demonstracijas palidzibu, ir
balstiti uz masu pasreizéjam mediciniskajam zindsanam. Ta jauzskata par nesaistosu informaciju, pat saistiba ar jebkuram treso
pusu tiesibam, un tie neatbrivo lietot3ju no personigas atbildibas kontrolét produkta piemérotibu noteiktiem pielietojuma
veidiem. Lietotjs izmanto un pielieto produktu, Kompanijai neesot iespgjams jebkada veida uzraudzit o procesu, tapec tas
notiek ar lietotaja atbildibu. Jebkura atbildiba par bojgjumiem nepérsniedz Kompanijas piegadato un lietotdja izmantoto precu
vértibu. Produkto sudétyje yra diatomito, sudrékinto skysciu, kad susidaryty maziau jkvepiamy dulkeliy_

TIKAI PROFESIONALAI IZMANTOSANAI

Tolmuvabad alginaadid, millest tehtud jljendi modtmed pisivad viis paeva, kui neid hoitakse Gigesti,
hermeetiliselt suletud kotis.

KASUTUSJUHISED

Hydrogum 5: tugev, kreemjas konsistents, mis vdimaldab saada eriti siledaid jaljendeid. Kasutatakse
Uldises kliinilises praktikas,

Mangostanilohnaga.

Hydrocolor 5: kromaatiline, kreemja konsistentsiga uue pélvkonna alginaat. Eri valmistusetappides
varvus muutub: segamise ajal on see fuksiaroosa, to6tlemis- ja jaljendilusikale paigutamise faasis lilla,
suudones hoidmise ajal kuni kdvastumiseni sinine. Kasutatakse Gldises Kliinilises praktikas. Tanu vérvuse
muutumisele ja meeldivale Iohnale on see alginaat eriti sobiv pedodontias. Metsamarja [6hnaga.

DOSEERIMINE JA SEGAMINE

Avage kotike (joonis 1) ja valage alginaat ohukindlasse ndusse (joonis 2). Hoidke toote partii number ja
teave kolblikkusaja kohta alles. Selleks oigake pakendilt vajalike andmetega osa vélja. Raputage sequ 2-3
korda, et pulber oleks tihtlane (joonis 3), ja asuge segamise juurde. Téitke doseerimislusikas pulbriga nii,
et pulber ei ole kokku pressitud. Tasandage pulbrikiht ja eemaldage tleméarane kogus lamedat spaatlit
Ule lusika libistades (joonis 4). Valage pulber kummist topsikesse. Korrake toimingut, kuni topsis on et-
tendhtud kogus pulbrit.

Lisage igale lusikatéiele pulbrile (7 g) 1/3 veekogusest (15 ml). Naiteks kahele lusikataiele pulbrile (14 g) voi
Uhe jéljendialuse jaoks lisage 2/3 veekogusest (30 ml) (joonis 5).

Sulgege nou ja hoidke seda temperatuuril 5-27 °C (joonis 12).

Lisage pulbrile vesi ja segage nii kaua, nagu tabelis on mérgitud (joonis 6).

Kandke materjal jaljendialusele (joonis 7) ja pange patsiendi suhu enne, kui ettenahtud aeg 16peb (joo-
nis 8). Laske materjalil suus soovitatud aja valtel kdvastuda. Varviliste alginaatide puhul naitavad eespool
kirjeldatud varvimuutused toGaja kestust.

Voimalikult  hea (Uhtlase ja Ohumullideta) segu saamiseks soovitame kasutada toodet
ALGHAMIX I (joonis 9).

KLIINILISE KASUTAMISE AEG* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Kliinilise kasutamise aeg on esitatud tabelis 1 (Table 1):

I. rida: segamisaeg (Mixing Time)

II. rida: toGaeg (Working Time)

II1. rida: jaljendi suus hoidmise aeg (Time in Mouth)

IV. rida: kdvastumisaeg (Setting Time)

V. rida: té6aeg kokku (15O 1563) Total working time (15O 1563)

*Kliinilise kasutamise aeg (vt tabelit 1,Materjali omadused") algab hetkest, mil pulbrit hakatakse deioni-
seeritud veega temperatuuril 23°C segama. Jahedam vesi aeglustab kovastumist, soojem vesi kirendab
seda. Erinev vee karedus voib pohjustada ajas korvalekaldeid. Vastab ADA 18 /150 1563 spetsifikatsioonile.

HOIATUS!
Tundlikel inimestel vaib tekkida arritus voi muu allergiline reaktsioon

JALJENDI PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Pérast jaljiendi votmist loputage seda hoolikalt, et eemaldada sellelt kogu stilg (joonis 10), ndrutage
Ulemdarane vesi dra ja desinfitseerige jéljend kohe. Parima desinfitseerimistulemuse saate siis, kui kastate
jéljendilahusesse Zeta 7 solution voi pihustate sellele vahendit Zeta 7 spray (Zhermack) (joonis 11). Kui
kasutate teisi desinfitseerimisvahendeid, jargige alati tootja juhiseid.

KIPSI (SOOVITATAVALT SUURE KOVADUSEGA KIPSI) VALAMINE JALJENDISSE
Kips tuleks jaljendisse valada kohe. Selleks kasutada kipsisegu number 3 (Elite Model/Mode! Fast - Zher-
mack) voi number 4 (Elite Rock - Zhermack) (joonis 13).

JALJENDI SAILITAMINE

Kui kipsi ei ole voimalik kohe jaljendisse valada, norutage jéljend lemaarasest veest, pange see hermee-
tiliselt suletavasse kotti (Zhermack Long Life Bag) ja hoidke toatemperatuuril (23°C). Nii voib kipsi valamist
jéljendisse edasi likata kuni 5 paeva parast jaljendi votmist (joonis 14).

TAHTSAD MARKUSED: Meie toodete kasutamise nduanded, kas kirjalikult, suuliselt voi demonstreerimise teel, pohinevad
meie praequstel meditsiinilistel teadmistel. Seda tuleb pidada mittesiduvaks infoks, iseqi kolmandate iskute Giguste osas, ning
see ei vabasta kasutajat isiklikult kontrollimast toote sobivust Kasutajapoolne kasutamine ja raken-
damine toimub ilma igasuguse Firmapoolse kontrollita ning seetdttu jadb kasutaja vastutusele. Igasugune vastutus kahjude
eest piirdub Firma poolt tarnitud ja kasutaja poolt kasutatud toodete véartusega. Toode sisaldab diatomiiti, mida on toodeldud
mérgava ainega, et vahendada sissehingatava tolmu teket.

AINULT ERIALASEKS KASUTUSEKS

ANTMHATV He Ha Npax, YWMTO OTMeYaTbL UMaT CTabuneH pasmep B PamKiTe Ha 5 AHW, Npy
CbxpaHeHue No NOAXOAALL HaulH B XePMETUYHO 3aTBOPEH MUK,

YKA3AHWA 3A YNOTPEBA

Hydrogum 5: [T0BUWEHa KOHCUCTEHUMA W KPEMOOOPA3HOCT, KOWTO MO3BONIABAT MOCTUraHe
Ha U3KMOUWTENHO Taikv OTnevaTbuM. MpeaHasHaueH 3a v3no3nsare 8 obwaTa KMHUHA
MpaKTKa,

Hydrocolor 5: XpomatiideH anriiHaT o HOBO MOKONEHME C KPeMooOpasHa KOHCUCTEHLMA.
XpomamuHmo V3MEHEHWE NpWUAPYXasa pasnnyHuTe ¢33V\ Ha NpefBapuTenHa NoArotoska:
UMKMaMa MO BPEME Ha CMeCBaHe, /MNaB Bpeme Ha ¢asara Ha pabota v nocTasaHe Ha
OTneyaTb4HaTa NbXuua, CMH NO BPEME Ha npecmlﬁ B YCTHaTa KyxwWHa [0 BTBbpAABaHe.
MpepHa3HaveH 3a M3Mof3BaHe B 00LaTa KMHIMYHA MPAKTVKa. XPOMATUUHOTO M3MEHEHNE 33aeAHO
CNPUATHXA apOMaT, ro NPaBAT U3KNIOUNTENHO NOAXOAALL 3@ A€TCKATa CTOMATONOrnA.

Apomar: ropcku nnogose

[I03POBKA U CMECBAHE

OtBopeTe NKKa (Cx. 1) ¥ 3CHNETe aNTMHATLT B KOHTEAHEP C XePMETYHO 33TBapAHE (CX. 2).
Mpenopbysa Ce Aa Ce 3amasn HOMEP®T Ha NapTiAdaTa U CPOKBT Ha FOBHOCT Ha MPOMYKTa,
OTPA3BaIKY JaHHITE OT NAKKa.

Pa30bpxaliTe 2 un 3 MbTY 3a 1a NOAMOMOTHETE Pa3HACAHETO Ha MpaxyeTo (Cx. 3) 1 NpobixeTe
C [I031IPaHeTO: C NOMOLLTA Ha NbXMYKa MPeHeceTe anruHaTsT 6e3 fa NpuTUcKaTe npaxyero,
BanaHcypaitTe Ui OTHEMETE NPEKANEHOTO KONMUECTBO aNMMHAT KATO MYHETE C MNI0CKaTa YacT Ha
LnaTynaTa npe3 Mbxuuarta (x. 4) v ro u3cunete B rymeHa vatua.

[oBTOpeTe OnepaLyATa A0 AOCTUTAHE Ha ENAHOTO KONMUECTBO.

3a BCAKa Tbxiuka npaxye (7 1), cunete 1/3 mApka 8oga (15 mn.).

Hanp.3a 2 mepkyt npaxye (14 1) [OCTaTbYHM 33 CPEHO FONAMA THXIUKa, U3CHneTe 2/3 MAPKa BOja
(30mn). (cx.5)

3aTBOpeTe KOHTeltHepa 1 ro CbxpatsBaite npy 5-27°C/ 41-80°F (Cx. 12).

[lobaseTe BOja KbM MPaxyeTo 3a fa 3anMouHe CMECBAHETO CbIMaCHO BPEMETO, NOCOYeHO B
Tabnuuata (Cx. 6), MOCTaBeTe MaTepuantT BbpXy OTNeYaTbyHaTa bk (Cx. 7) 1 ro nocTaseTe 8
YCTHaTa KyXvHa MPeav Kpaa Ha BpemeTo 3a 06paborka (cx. 8).

V134akaliTe BTBLPAABAHETO Ha MaTepUana, KaTo ClIefuTe MPENOPBYAHOTO BpeMe 3a MPECToi
8 YCTHaTa KyxvHa. [pu XPOMHUTE anriiHaTy, BpemeTo 3a obpaboTka ce 3abenAsa NecHo npu
MPOMAHa Ha LUBETa, ONMCaHMe MOHATATbK,

3a ONTUMANHO CMecsaHe (XOMOreHHO 1 63 Bb3ayLIKK MeXypu) Ce NpenopbuBa U3Non3saHeTo
Ha ALGHAMIX Il (cx. 9)

BPEMEHA 3A KTMHWYHO U3MON3BAHE (TIMES FOR CLINICAL USE#)
BpemeHaTa 3a KMHIYHO M3M0n13BaHe Ca npepcTaseHy 8 (Tabnuua 1):

Pep |: Bpeme 3a cmecsane (Mixing Time)

Pep Il: Bpeme 3a padota (Working Time)

Pep ll: Bpewte 3a npectoli 8 yctara (Time in Mouth)

Pen IV: Bpeme 3a cTarane (Setting Time)

Pen V: O6wio Bpewme 3a obpaboTka (IS0 1563) Total working time (1SO 1563)

*BpeMe 3a KNWHWYHO M3noN3BaHe (BKHKNGHM B Ta6J'H/H_\a 1, XapaKTepuCT1KKA Ha MaTepwana) Ca
1IMaT NPefiBINA B HAYano Ha CMecBaHeTo C fAeloHI3npara Boga npu 23°C/73°F. CrypeHara 8oga
33basn BTBbPAABAHETO, TON/AaTa BOAA ro yCkopasa. HDOMEHWG B TBbTAOCTTa Ha BOAaTa mMorat
[a Ca NP1YMHa 33 NPOMAHA Ha BPEMETO 3a CTAraHe. B cboTeecTaie ¢ crieydukaumm ADA 18-
150 1563.

NPEAYNPEXAEHUE
[pu X0pa C NOBMLEHa YyBCTBUTENHOCT MOTAT Aa Ce HabMIoRasaT CnyYail Ha paapasHeHe um
APy anepriiYH peakLmm

MOYUCTBAHE U AEUHOEKLIUA HA OTMYATBKA

Cﬂeﬂ CTAraHe Ha OTNEeYaTbKa, V3NNaKHETe BHUMATENHO 3d la NPEMaXHETE €BEHTYANHW OCTATbLUW, 1
Cref OT CTIoHKa (cx. 10), peMaxHeTe rpekaneHaTa Bofa v BeAHara fesnHoekTupalite. Vgeanxara
[e3VHOEKUMA e MocTira C noTanaHe Ha OTnedatbka B Zeta 7 solution vnu ¢ aupektho
BMpbCKBaHe Ha Zeta 7 spray (Zhermack) (cx. 11). TIpu NON38aHETO Ha fiE3UHOEKTaRTHTE, Ce
ﬂpV\ﬂbp)KaWE KbM UHCTPYKLMNUTE Ha NPOU3BOANTENA

3ANIENBAHE HA OTNEYATDBKA MPENOPBHYBAHU MMMNCOBE
Mpenopbysame 6bp30 3anensake Ha mogena ¢ runc ot suga 3 (Elite Model/Model Fast -
Zhermack) unv eiga 4 (Elite Rock - Zhermack) (cx. 13).

CbXPAHEHME HA OTNEYATBHKA

KoraTo He e Bb3MOXHO Obp30 3anensaHe Ha MOfieNna, NpemaxHeTe V3MMWHaTa BOAa 3anaseTe
A B NNK C XepMeTUYHO 3aTBapaHe (Zhermack Long Life Bag) npu cTaitHa Temneparypa (23°C /
73°F). Mpu Te3n ycnosua 3anenBaHeTo Ha runca Moxe fja ce OTAOXM 5 [1HW Yaca OT CTAraHeTO Ha
oTnevarbKa (cx. 14)

BAXHU 3ABENEXKM: KokcynTayuwe 3a ynoTpeba Ha HawwwTe NPOJYKTY, HE3ABUCHMO JaNK Ca YCTHM, MIACMEHI WK MOf
OpMATa Ha AEMOHCTPALIAV, Ca 6a31PaHY Ha HACTORLIOTO HUBO Ha AHTANIHTA TEXHOMOMAA M HaLLeTO COBCTBEHO HOy-Xay. Taknea
KOHCY/TaLyt Ca Heo0Bb3BaLLY JOPM NPV NDEABABAHE Ha MDETEHLIM OT TDETa CTPaHa 1 He 0CBOBOX/asaT CreyanicTa ot

Aya eTneiTiH KanLbIKTapaa cakTarnFaHaa kenemi xarbiHaH e3repMeiiTiH LUaHChI3 anbruHaTTap.

TNAWIANAHY KOPCETKILTEPI

Fupporym 5: eTe XbiNTbIp i3nepre pycar eTineTiH Kofapbl KOHCUCTEHLMA XaHEe Mainbinblk.
Xannbl emxaHanblk Texipubenepae konaiinel. Mici: MaHryctaH xemici

Tmapokonop 5: xaHa GyblHAbl, Maiinbl KOHCUCTEHUMSAMBI TYPRi TYCTi anbruHart. TycTepain
aybiCybl ap Typri AaiiblHAbIK Ke3eHIMEH Xypeni: apanacTbipraH Kefe KymriH Kbi3bln, KyMbIC
KesiHe XeHe Hayafa OpHanacTbipFaHga KynriH, ayblaFa OpHaThin aTkaaa kek. XKanmbl
emxaHanblk Texipubenepae konainel. KarbiMpbl vicTepmeH GaiinaHbICTbl  TyCTEPAIH
earepyi, acipece, 6ananap cTomaronorusicelHaa naitaanaHyra konainel eteqi. Mici: xabaribl
Kupektep.

MOLLEPIIEY XSHE APANACTbLIPY

KanwbikTbl awbin (1-cyper), anbriuHaTTbl aya KIpMEWTIH KOHTENHepre (2-CypeT) KyibiHbi3.
KaniwbIKTbiH TUICTi ManiMeTTepiH Kecin anbin, GYIbIMHbIH KUbIHTbIK HOMIPi MEH Xapamablnblk
Mep3iMiH cakTan KoMblHbI3.

¥HTaKTbIH Tapanybl yLWiH 2 He 3 peT warikan (3-cypeT), apanacTbipa GepiHis.

Kannak KkanakTbl KacblKTbiH XOFapfbl XafblHaH ©TKi3y apkbinbl MEMLEpRenTiH Kacblknen
VHTaKThI KbiCnaid, TEHECTIpMEN HeMece apTbik anbritHaTChI3 anbiHbi3 (4-cyper).

¥HTaKTbI pe3eHKe Kecere canblHbl3. KaxeTTi MenLuepre XeTKeHLUe, 9peKeTTi kailTanaxb3.
Opbip Kacklk yHTakka (7 1) 1/3 Menwepni ¢y (15 Mn) KocbIHbI3. Mbicanl, 2 MenLuepni yHTakka
(14 1) Hemece Gip Genepni kacbikka 2/3 Menwepni cy (30 Mn) KOCbIHbI3. (5-CypeT)
KowTelHeppi xaybin, oHbl 5-27°C/41-80°F Temnepatypasa cakTanbi3 (12-cyper).

¥HTakKka cy Kochin, KecTeae KepceTinreH yakbIT Goiibl apanacTslpbiHbi3 (6-cypet). Matepuanzs!
6Benepni kacbIk YCTiHe Xatbin (7-Cyper), XyMbIC yakbiTbl asikTanmac GypbiH ay3blHbi3fa canbiHbl3
(8-cyper). ¥cbiHbinFaH yakbIT askTanfaHLa Matepuanabli ay3biHbi3na kaTyblH KyTiHi. Typni
TyCTi anbruHaTTap GonFanaa XyMbIC YaKkbiTbl anablHaa cunaTTanFfaH Tyc earepicTepiHeH oHait
Garikanabl.

MKakcb! (Gipkenki xaHe kenipLuikcia) apanacTeipy ywiH ALGHAMIX Il ynriciH naipananyzas!
yCblHambi3 (9-cyper).

EMXAHATbIK MAKCATKA MAMOANAHY YAKBITTAPbI* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
EwmxaHanblk MakcaTka naiiianaHy yakblTrapbiH 1-kectesieH kapahpi3 (1-kecte):

|-xon: ApanacTbipy yakbiThl (ApanacTbipy yakbiTbi)

1l-xon: XKyMbiC yakbITbl (yMbIC yaKbiTbl)

lll-xon: Aybianarbl yakbIT (Aybl3farbl yakbiT)

IV-xon: OpHarty yakbiTbl (OpHaTy yakbiTbl)

B-xon: Xannbl xymbic yakbiTel (ISO 1563) (Xannb! xymbic yakbitsl (ISO 1563)

*EmxaHanblk MakcaTka nadpanaHy yakeittapel (1-kecte Matepuan cunattamanapbii
KapaHpli3) MOHCbI3faHapipbinFaH cymed 23°C / 73°F Temnepatypaga apanaca 6actayblH
kepceteni. Cyblk cy GenrineHrenai 6asynatapl, an xbinbl ¢y Genrinexreni xoingamaaraasl.
Cy KaTTbinblFbIHAaFb! €3repicTep yakbiTTapablH aybiTkysiHa ceben 6omybl mymkiH. ADA 18-ISO
1563 cunaTtamanapbiHa calikec.

BEMIEPAI TAANAY X8HE 3APAPCbI3[JAHAbIPY

Bepepai anraH CoH, cineket i3fepiH KeTipy YLLiH OHbl CyMeH LWailbin (10-CypeT), kanFaH cyabl
KenTipin, Aepey 3apapcbi3nanabipbibI3. beaepai Zeta 7 epitiHaiciHe canbin Hemece ofaH Zeta
7 wawkblwblH (Zhermack) ceyin, kepemet 3apapcbianaHabipyra Gonaasi (11-cyper). backa
3apapcbi3fanabiprbil Kypanaapabl naiaanaqfanfa, apaanibiM eHAIPYLWIHIK HyckaynapbiH
OpblHAaHbI3.

BE[IEP K¥IO - ¥CbIHbIJIFAH TIC TACTAPbI
bi3 Genepni bipaet 3-wi runc ynrici (Elite Model/Model Fast - Zhermack) Hemece 4-wi runc
ynrici (Elite Rock - Zhermack) GoifbiHiua kytoab! ycbiHambi3 (13-cyper).

BEQEPOI CAKTAY

Erep 6yn MymkiH 6onmaca, kanFaH cyasl kenTipin, beaepai aya kipMeiTi kanwbikta (Zhermack
Long Life Bag) 6enme temnepatypackiHaa (23°C / 73°F) caktanpia. MyHpait xargaiinapaa
beniep anbiHFaHHaH KeliiH rvnc Kyto 48 caratka keliiHre kangblpbinybl MyMKiH (14-cyper).

BAXHBIE J : Jlobble no u Halwedt NpoAyKUMM, B YCTHOW GopMe,
MHCHMEHHO WK NOCPEACTBOM AEMOHCTPALMK, OCHOBBIBAIOTCA HA MeANLUMHCKOI MH¢DDM&UVM, KOTODDM Mbl pacnonaraem B HactoALee
Bpema. Onm He AOMKHbI CUUTATBCA obAbiBaloLLelt MI@DFM&LMEV‘I, AKE N0 OTHOLUEHMIO K NPaBam TPETHUX ML, 1 He G[BOﬁDWJaK)T

33/bIPKEHVIETO 1 NPOBEPY NIMYHO AN MPOAYKTBT € MOAXOAALY 33 CbOTBETHaTa yrioTpeba. Zhermack He Moxe 4a KOHTPOAMPa
NPUNOXeHVETO Ha Zhermack NPoRyKT OT CieLManvicTa, 3aT08a Toit € U3LAND OTFOBOPEH 3a BCAKa YnoTpeGa 1 NpURoXeHve.
O1roBopHOCTTa Ha Zhermack e OrpaHyHeHa 0 Ka4ecTeoTo Ha NPORYKTTE, A0CTABEHH Ha CMIELMANNCTa M U3MONI3BaHM OT Hero.
TPOLYKTST ChjIbpa KOCTHO BpalLHO C o arenT 3a Ha

npax
CAMO 3A IEHTATHA YNOTPEBA

or ™ Y@Eﬂwb[ﬂ B NPUTOAHOCTI NPOAYKTA OTHOCUTENBHO KOHKPETHOTO CMTy4aA HCNOMb30BaHA.
MpakTideckoe UCNONb30BaHHE Marepuana NoNb30BaTeNeM OCYLLECTBAACTCA 083 KaKoro-Mubo KOHTPOMA co cToporbl Komnawuu, a,
1eA0BaTEAbHO, NIOAN3AAET N0 OTBETCTBEHHOCTD CaMOTO N0Ab30BATENA. JlGan OTBETCTBEHHOCTD 33 HaHeCeHHbIt BPeA WK NOHECeHHbIe
YOBITKY OFPaHUYMBAETCA CTOUMOCTBIO NPOAYKLIMW, MPRAOCTaBNEHHOI Komnakueit U CNoNb30BarHoii nob3osatenem. MpoaykT coaep-

KT KN3enbryp, DBDBBDTBHHM\;W YBN@KHAIOLMM areHTOM, ANA yMEHbLEHNA oﬁpaxo}awﬂ B/bIXaeMOro NopoLKa
TOMbKO ANA NPOOECCUOHANBHOO UCMOMb30BAHNA
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LOLAELOU (JEN L)

IHCTpYKLiA i3 3acToCyBaHHA

TIAPOTAM 5 (HYDROGUM 5) - TIIPOKONIOP 5 (HYDROCOLOR 5)
be3nunogi anbrikatw, BIGTMCKY 3 AKUX CTaBNbHI 3a Po3MipoM NPOTATOM 5 JHiB NPy BiANOBIZHOMY 30epiraHHi B
TepMeTUYHOMY NaKeTi.

3ACTOCYBAHHA
Tigporam 5 (Hydrogum 5): nifBuLeHa KOHCUCTEHLA | KpemoBa TeKCTYpa, Lo A03BONAITb OTPUMATH Haj3Bl-
YaitHo m'aKi BiaTUCKu. TliAX0ANTb ANA 3aranbHoi KNiKiYHoT NPaKTUKL. 3anax: N MaHrycTaHy.

inp p 5 (Hydrocolor 5): K i anbriHaT HOBOTO MOKOMIHHA 3 KPEMOBOIO KOHCUCTEHLi€lo. 3MiHa
KOMbOpY CyNpOBOKYE Pi3Hi eTanyt poboTut: dyKci ni yac 3miLLyBanHs, dionetouit nip yac poboyoi dasu i po3-
MiLLIeHHA Ha BIATUCKHIR noXui, rony6uii nig yac nep y i pota Ao iHHA. MigxoguTb AnA
3aranbHoi KNIHIYHOT NPaKTUKK. 3MiHa Konbopy B i3 anaxom pobAT iioro ni Jivt]
3aCTOCYBaHHA B AUTAUiil 0joHTONOrT. 3anax: nicHi Aroau.

[I03YBAHHA | 3MILLYBAHHA

Bigkpuitte naker (puc.1) i BucunTe anbrinat B repMeTUUHIii KOHTefiHep (puc.2).

36epiraiite Homep naprii i iHd ito Npo TepMiH i, BUp iX i3 nakera. 360Braiire 2 abo 3

pasu AnA Toro, o6 OTPUMATY PiBHOMIPHY Aucnepcito nopoLuky (puc.3) MicnA Yoro NPOROBXKYiiTe MilllyBaHHSA.

3 BUKOPUCTAHHAM [103yBaNbHOT N0XKN 3a0epiTh anbriHaT yHHUKalou HOT0 CTIUCHEHHS, BUPIBHATY abo BuganuTn
anbriHaty, NPOBOAAYM NNACKUM 110 KpaAM NoXKM (puc.4).

BucwnTe nopotwiok B pe3iHoBy yaluky. MosTopioiiTe i, oKy He HaGepeTe HeoOXiAHY KinbkicTb.

[lonatun 1/3 mipHoro ctakaruuka Boa (15 Mn) Ha KoxHy NoBHY noxKy nopowky (7 ). Hanpuknaa Ha 2 Mipki

NOXKM NopoLuKy (14 1), a60 Ha ofiHy BIATUCKHY NOXKY, A0AATU 2/3 MipHOrO CTakaHuuKa Boaw (30 mn) (puc. 5).

3akpuitte KowTeiiHep i 36epiraiite fioro npu Temnepatypi 5-27°C (puc.12).

[lopaiiTe BoAY B NOPOLLOK i 3rifjHO yacy, BTabAMLi (pUC.6).
Po3noginitb marepian Ha BigTUCKHY NOXKY (puc.7) | BCTagTe ii B NOPOXHYHY PoTa A0 3akiHueHHA poboyoro yacy
(puc).

3auexaiite Noky Matepian 3aTBepaie Ao yacy B poToBiii i. Y Bunagky 3
Konboposumu anbriHaTamu vac 06p06KVI NETKo BU3HAYAETbCA 32 3MiHOK KDﬂbOpiB, wo onucaHi Buwe.

[In HailKpaLLioro MOXnMBOro (0fHOPIAHOTO | 6e3 nyxvpLiB) pe3ynbraty 3MilLlyBaHHA, MU PEKOMEHZYEMO BUKO-
pucroysati 3mituysay AJILTAMIKC 11 (ALGHAMIX 1) (puc. 9).

YACKIHIYHOr0 3ACTOCYBAHHA*

Yac kniHiYHOr0 3aCTOCYBAHHA NoKa3aHo B Tabauui 1

Pagok 1: Yac 3miwyBana (Mixing Time)

PAapok 2: Pobouwit vac (Working Time)

PApok 3: Yac nepeGyBanHA 8 nopoxHuki pota (Time in Mouth)

Panok 4: Yac 3atBeppinna (Setting Time)

Pagok 5: 3aranbHuii yac 06pobiku 1C0 1563 (Total working time 150 1563)

* Yac KniHiuHOro 3acToCyBaHHA (BKa3aHwit B Tabnuui 1, XapakTepucTuki maTepianis) BkasaHi Bifj noyatky nepe-
MilLtyBaHHA 3 fieioHi30BaH0k BOA0I0 npy Temneparypi 23°C. iLua Bosa Cnogi iHHA, rapauilua
BO/IA MPHLLBIALLYE 3aTBePAIHHA. Pi3HULA XOPCTKOCT BOAY TaKOX MOXKe BNAMBATI Ha BiAXWNeHH B uaci. Biano-
Bigae cneundikauiam AJA 18-1C0 1563 (ADA 18-1S0 1563).

3ACTEPEXXEHHA
Y niogeii Lo MaloTb YyTAUBICTb 40

OYULIEHHA | AE3IHOEKL|IA BIATUCKY

NicnA 3HATTA BIATUCKY peTenbHo npomuiiTe fioro Ana 6ynp-
BUZANITH HAANMLLIOK BOAM i HeraiiHo npoge3indikyiite.

IneanbHa fesiHdexuin AOCArAETHCA WNAXOM 3aHypeHHs BIATUCKY B Po3unH 3eTa 7 conyweH (Zeta 7 solution)
Kepmak (Zhermack) a6o po3nunenta cnpeio 3eta 7 cnpeit (Zeta 7 spray) Xepmak (Zhermack) (puc. 11). Buko-
PUCTOBYI0H iHLLi Ae3iHPikyloui 3acobm, iiTech iHCTpyKUiT

BUNMBAHHA MOJENI — PEKOMEH/I0BAHI TINCH
PeKoMeHzY€eTbCA HeraiiHo BUAMBATH MOeNb 3a Aonomorolo rincy Tuny 3 Enit Mogen/Enit Mogien @act - Xepmak
(Elite Model/ Elite Model Fast - Zhermack) a6o uny 4 Eniit Pok - XKepma (Elite Rock - Zhermack) (puc.13).

3BEPITAHHA BIATUCKY

Y pasi AKWo Heraiixe Bi mogeni BapTO BUAYYUTH BOAW i 30epirati B repme-
THYHO 3akpuToMy nakeri Jlowr Naii¢ ber Kepmak (Long Life Bag Zhermack) npu kimHarwilt emneparypi (23°C).
B yvx ymoBax BinmBaHH rincy Moxe OyTy Bifknaaexe Ha TepMiH A0 5 J1HIB 3 MOMEHTY 3HATTA BIATUCKY (puc.14).

iB MOXe Cnp 60 iHLwi anepriuHi peakyii.

3anMLKiB cukv (puc.10),

BAXNUBI MPUMITKN: 6ypb-aki pekomeHgaLii WoAo BUKOPUCTAHHA Haluoi NpofyKuii, npeAcTaBeHi B ycHiit
OpMi, MCbMOBO a60 LWNAXOM AEMOHCTPaLF, 6a3yloTbeA Ha akTyanbHiil cuTyauii B chepi cromatonorii a6o Big-
HOCATbCA /10 HALLMX BAACHUX BUHAXOAIB BOHU He NOBUHHI TPaKTYBaTUCh Ak 30608'A3yloua iHGOPMaLia, HaBiTb N0
BiZJHOLUEHHI0 0 NPaB TPeTix 0ci6, i He 3BiINbHAITL KOPUCTYBaYa Bifj HEOOXIAHOCTI NEPCOHANBHO BNEBHUTICH B
NPUAATHOCT MPO/IYKTY BfIHOCHO KOHKPETHOTO BUNAAKY 3aMNaHOBAHOTO BUKOPUCTAHHA. [IaKTHYHE BUKOPUCTaH-
HA MaTepiany KopuCTyBauem 3filicHIOETbCA 6e3 6yAb-AKOro KOHTPOAI0 3 GoKy komnanii, a, BANOBIAH, nonasae
i/} BANOBIAANbHICTb CAMOT0 KOpHCTYBaua. byAb-Aka BAMOBIAANbHICTH 3a HaHeceHy LKOAY abo BIAWKOAYBAHHA
06MexyTbCA BAPTICTIO NPOAYKLT, HagaHol i€to | BUKOPHCTaHOI0 M icto. MpopyKT micTuTs Aiatomit
p ii p ma YTBOEHHA nuny.

Homep naprii (w=r) i pata 3aKiHueHHs TepmiHy npuaaTHOCTI (<)
He BUKopucTOBYBaTY NiCNA 3aKiHYeHHsA TepMiHy MPUAATHOCTI.
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Table 1. Technical data

TIMES FOR CLINICAL USE* hydrogum 5 hydrocolor 5

1 | Mixing Time <30” <30”

2 | Working Time 105" 110"

3 | Time in mouth (minimum) 045" 100"

4 | Setting Time 150" 2'10"

5 | Total working time (ISO 1563) 140" 200"
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hydrogum 5 - hydrocolor 5 (@i -IT

hydrogum 5 - hydrocolor © -EN

hydrogum 5 - hydrocolor 5 (i - fR

hydrogum 5 - hydrocolor 5 (s - s

hydrogum 5 - hydrocolor © -PT

hydrogum 5 - hydrocolor © -NL

hydrogum 5 - hydrocolor © -Fl

Alginati non polverosi per impronte dimensionalmente stabili per 5 giorni se conservate in modo
appropriato in una busta a chiusura ermetica.

INDICAZIONID'USO
Hydrogum 5: Consistenza e cremosita elevate che permettono di ottenere impronte estremamente
liscie. Indicato nella pratica clinica generale. Aroma: Mangustan

Hydrocolor 5: Alginato cromatico di nuova generazione a consistenza cremosa. La variazione cromatica
accompagna le diverse fasi di preparazione: fucsia durante la miscelazione, viola durante la fase di
lavoro e posizionamento sul portaimpronta, azzurro durante il tempo di permanenza nel cavo orale fino
lindurimento. Indicato nella pratica clinica generale. Il cambiamento cromatico associato ad un aroma
gradevole o rendono particolarmente adatto all'utilizzo in pedodonzia. Aroma: frutti di bosco.

DOSAGGIO E MISCELAZIONE

Aprire la busta (fig. 1) e versare I'alginato in un contenitore a chiusura ermetica (fig. 2).

Si consiglia conservare il numero di lotto e data di scadenza del prodotto, ritagliando i dati dalla busta.
Agitare 2 0 3 volte per favorire la dispersione della polvere (fig. 3) e procedere con il dosaggio: con l'ausilio
del cucchiaio dosatore prelevare 'alginato senza comprimere la polvere, livellare o togliere gli eccessi di
alginato passando la parte piatta della spatola sul cucchiaio (fig. 4)

e versarlo in una tazza di gomma.

Ripetere [operazione fino raggiungere la quantita desiderata

Per ogni cucchiaio di polvere (7 g), versare 1/3 di misurino d'acqua (15 ml). Es. per 2 misure di polvere
(14 g) sufficienti per un cucchiaio mediano superiore, versare 2/3 di misurino d'acqua (30 ml). (fig. 5).
Chiudere il contenitore e conservarlo a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Aggiungere l'acqua alla polvere per iniziare la miscelazione secondo i tempi consigliati
nella tabella (fig. 6), posizionare il materiale sul portaimpronta (fig. 7) e inserirlo nella cavita orale prima
della fine del tempo di lavorazione (fig. 8).

Attendere lindurimento del materiale osservando i tempi consigliati per la permanenza nel cavo orale.
Negli alginati cromatici, i tempi di lavorazione sono facilmente riconoscibili da cambiamenti di colore,
descritti In precedenza

Per una miscelazione ottimale (omogenea e senza bolle d'aria) si consiglia l'uso di
ALGHAMIX Il (fig. 9).

TEMPI DI UTILIZZO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
I'tempi di utilizzo clinico sono riportati nella Tabella 1

Riga I: Tempo di miscelazione (Mixing Time)

Riga Il: Tempo di lavoro (Working Time)

Riga lll: Tempo di permanenza in bocca (Time in Mouth)

Riga IV: Tempo di presa (Setting Time)

Riga V: Tempo totale di lavorazione IS0 1563 (Total working time IS0 1563)

*I tempi di utilizzo clinico (riportati nella tabella 1, caratteristiche dei materiali) sono intesi dallinizio
della miscelazione con acqua deionizzata a 23°C/73°F. Lacqua fredda ritarda Iindurimento, 'acqua calda
lo accelera. Variazioni nella durezza dell'acqua possono modificare i tempi di presa. Corrispondente alle
specificazioni ADA 18-150 1563.

AVVERTENZA
In soggetti sensibili si possono avere fenomeni di irritazioni o altre reazioni allergiche.

DETERSIONE E DISINFEZIONE DELL'IMPRONTA

Dopo la presa dimpronta, risciacquare accuratamente per eliminare eventuali residuie tracce di saliva
(fig. 10), togliere l'eccesso d'acqua e disinfettare immediatamente. La disinfezione ideale si ottiene
immergendo Iimpronta in Zeta 7 solution o spruzzando direttamente Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11).
Utilizzando altri disinfettanti, attenersi alle istruzioni del fabbricante.

COLATA DELL'IMPRONTA GESSI RACCOMANDATI
Si suggerisce di colare il modello immediatamente con gesso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack)
otipo 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13)

CCONSERVAZIONE DELL'IMPRONTA

Qualora non fosse possibile colare il modello immediatamente, eliminare gli eccessi d'acqua conservarla
in una busta ermeticamente sigillata (Long Life Bag Zhermack) a temperatura ambiente (23°C/73°F). In
queste condizioni la colata del gesso pud essere differita fino a 5 giorni dalla presa d'impronta (fig. 14).

(OSSERVAZIONI IMPORTANTI: La consulenza rilasciata verbalmente, per iscritto o attraverso dimostrazioni, sull'uso dei nostri
prodotti,si basa sullo stato attuale della tecnica odontoiatrica e del nostro know-how. Essa & da considerarsi come un'informazione
non impegnativa, anche in relazione ad eventuali diritti di terzi, e non esime loperatore professionale da controllare personalmen-
te se il prodotto & idoneo allapplicazione prevista. Lutilizzo e applicazione da parte delloperatore professionale avviene senza
possibilita di controllo da parte dellAzienda e pertanto sottostanno alla responsabilita delloperatore Un'eventual
responsabilita di danni si limita al valore della merce fornita dallAzienda e utilizzata dall'operatore professionale. Il prodotto con-
tiene farina fossile trattata con un agente bagnante per ridurre la formazione di polvere respirabile

SOLO PER USO DENTALE

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -EL

Dust-free alginates whose impressions are dimensionally stable for 5 days if stored properly in an airtight
bag.

INDICATONS FOR USE
Hydrogum 5: high consistency and creaminess which allow for extremely smooth impressions. Suitable
in general clinical practice. Flavour: Mangosteen fruit

Hydrocolor 5: new generation, creamy consistency colour alginate. Colour variations accompany each
different preparation phase: fuchsia during mixing, violet during the work phase and positioning on the
tray, blue during the time in mouth while setting. Suitable in general clinical practice. The colour change
associated with a pleasant flavour make it especially suitable for use in pedodontics. Flavour: wild berries.

DOSING AND MIXING

Open the bag (fig. 1) and pour the alginate into an airtight container (fig. 2).

Keep the lot number and expiry date of the product by cutting the relevant details off the bag. Shake 2
or 3 times to disperse the powder (fig. 3) then proceed with the mixing. Using the dosing spoon, remove the
powder without compressing it, levelling off or removing any excess alginate by passing a flat spatula over the
top of the spoon (fig. 4).

Pour the powder into a rubber cup. Repeat the operation until the required quantity is reached

Add 1/3 of a measure of water (15 ml) for every spoonful of powder (7 g). E.g. for 2 measures of powder
(14 ), or one impression tray, add 2/3 of a measure of water (30 ml) (fig. 5).

Close the container and store it at 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Add the water to the powder and mix for the times specified in the table (fig. 6).

Spread the material over the impression tray (fig. 7) and insert into the mouth before the end of the
working time (fig. 8).

Wait for the material to harden until the end of the recommended time in mouth. In the case of coloured
alginates, working time is easily recognised by the colour changes described previously.

For the best possible (homogeneous and bubble-free) mixing results, we recommend the use of
ALGHAMIX Il (ig9).

TIMES FOR CLINICAL USE*
Refer to table 1 for times for clinical use (Table 1)

Line I: Mixing time (Mixing Time)

Line Il: Working time (Working Time)

Line Ill:Time in mouth (Time in Mouth)

Line IV: Setting time (Setting Time)

Line V: Total working time IS0 1563 (Total working time 150 1563)

*Times for clinical use (see table 1, Material Characteristics) are indexed to the start of mixing with
deionised water at 23°C/73°F. Colder water retards setting, warmer water speeds up setting. Variations in
water hardness may result in deviations in times. According to ADA 18-150 1563 specifications.

WARNING
If susceptible may possible to cause phenomena of irritation or other allergic reactions

CLEANING AND DISINFECTION OF THE IMPRESSION

After taking the impression, carefully rinse it in order to remove any traces of saliva (fig. 10), drain off the
excess water and disinfect immediately. Ideal disinfection is achieved by immersing the impression in
Zeta 7 solution or spraying it with Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). When using other disinfectants,
always follow the manufacturer's instructions.

POURING THE IMPRESSION - RECOMMENDED DENTAL STONES
We recommend that you pour the impression immediately using dental stones type 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) or type 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

STORING THE IMPRESSION

If the model cannot be immediately pour, drain off the excess water and store the impression in a
hermetically sealed bag (Zhermack Long Life Bag) at room temperature (23°C/73°F). Under these
conditions the gypsum pouring can be deferred for up to 5 days after the taking of the impression (fig. 14).

IMPORTANT REMARKS: Consulting services on the use of our products, provided in any form, be that verbal, written or
through demonstrations, are based upon the current state of dentistry and of our know-how. They are to be considered as
non-binding information, also in relation to possible third party claims, and do not exonerate the user from personally checking
whether the product is suitable for the planned use. Use and application by the user take place under no possible control by
the Company, and are therefore under the user’s responsibility. Possible liability for damages is limited to the value of goods
supplied by the Company and utilized by the user. The product contains diatomaceous earth treated with a wetting agent to
reduce the formation of breathing dust

FOR DENTAL USE ONLY

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -DA

Alginates non poussiéreux dont les empreintes sont stables pendant 5 jours, du point de vue
dimensionnel, si elles sont conservées de maniére appropriée dans un sachet a fermeture hermétique.

INDICATIONS D'UTILISATION

Hydrogum 5: Consistance et crémosité élevées qui permettent dobtenir des empreintes extrémement
lisses. Indiqué pour la pratique clinique générale.

Aréme: Mangoustan

Hydrocolor 5: Alginate chromatique de nouvelle génération a consistance crémeuse. La variation de
couleur accompagne les différentes phases de préparation: fuchsia durant le mélange, violet durant la
phase de travail et de positionnement sur le porte-empreinte, bleu durant le temps de permanence
dans la cavité buccale jusqu'au durcissement. Indiqué pour la pratique clinique générale. Le changement
de couleur associé a un ardme agréable le rendent particuliérement approprié a une utilisation en
pédodontie.

Arome: fruits des bois

DOSAGE ET MELANGE

Ouvrir le sachet (fig. 1) et verser l'alginate dans un récipient a fermeture hermétique (fig. 2). Nous
conseillons de conserver le numéro du lot ainsi que la date de péremption du produit, en découpant
les informations sur le sachet.

Agiter 2 & 3 fois pour favoriser la bonne distribution de la poudre (fig. 3) et procéder au dosage: a l'aide
de la cuillére de dosage prélever 'alginate sans comprimer la poudre, mettre & niveau ou retirer les exces
dialginate en passant la partie plate de la spatule sur la cuillére (fig. 4) et le verser dans une tasse en
caoutchouc. Répéter lopération jusqua obtenir la quantité désirée.

Pour chaque cuillére de poudre (7 g), verser 1/3 de mesureur d'eau (15 ml)

Ex. pour 2 mesures de poudre (14 g) suffisantes pour une cuillére moyennement supérieure, verser 2/3
de mesures d'eau (30 ml). (fig. 5)

Fermer le récipient et le conserver & 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Ajouter I'eau & la poudre pour commencer le mélange en fonction des temps conseillés dans le tableau
(fig. 6), positionner le matériau sur le porte-empreinte (fig.7) et Insérer dans la cavité orale avant le terme
du temps de travail (fig. 8).

Attendre le durcissement du matériau en observant les temps conseillés a lintérieur de la cavité
orale. Pour les alginates chromatiques, les temps de travail sont facilement reconnaissables grace aux
changements de couleurs, décrits précédemment.

Pour un mélange optimal (homogene et sans bulle dair) nous conseillons d‘utiliser ALGHAMIX I (fig.9).
TEMPS D'UTILISATION CLINIQUE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Les temps d'utilisation clinique sont reportés dans le (Tableau 1):

Ligne I Temps de mélange (Mixing Time)

Ligne Il: Temps de travail (Working Time)

Ligne IIl: Temps de permanence en bouche (Time in Mouth)

Ligne IV: Temps de prise (Setting Time)

Ligne V: Temps total de travail (150 1563) (Total working time (ISO 1563)

*Les temps d'utilisation clinique (reportés dans le tableau 1, caractéristiques des matériaux) sentendent
depuis le début du mélange avec de 'eau déionisée a 23°C/73°F. Leau froide retarde le durcissement, en
revanche |'eau chaude Iaccélére. Des variations de dureté de Ieau peuvent modifier les temps de prise.
Correspondant aux spécifications ADA 18150 1563.

AVERTISSEMENT
Des éruptions cutanées ou d'autres réactions allergiques peuvent se développer chez les individus
sensibles

NETTOYAGE ET DESINFECTION DE LEMPREINTE

Aprés la prise dempreinte, rincer soigneusement pour éliminer déventuels résidus et traces de salives
(fig. 11), retirer l'exces d'eau et désinfecter immédiatement. La désinfection idéale sopére en immergeant
lempreinte dans Zeta 7 solution ou en vaporisant directement Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 12). Si vous
utilisez d'autres désinfectants, sen tenir aux instructions du fabricant.

COULEE DE L'EMPREINTE PLATRES RECOMMANDES
Nous suggérons de couler le modéle immédiatement avec du plétre de type 3 (Elite Model/Model Fast -
Zhermack) ou de type 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVATION DE LEMPREINTE

Sil nest pas possible de couler le modele immédiatement, éliminer les excés d'eau et le conserver dans
un sachet hermétiquement fermé (Long Life Bag Zhermack) a température ambiante (23°C/73°F). Dans
ces conditions la coulée du plétre peut étre différée jusqu'a 5 jours aprés la prise dempreinte (fig. 14).

'OBSERVATIONS IMPORTANTES: Les indications fournies de maniére verbale, par écrit ou & travers des démonstrations por-
tant sur ['utilisation de nos produits se basent sur [état actuel de la technique odontologique et sur notre savoir-faire. Elles doivent
étre considérées comme des informations fournies sans engagement, méme en ce qui concerne les éventuels droits des tiers,
et niexonérent pas ['utilisateur de lobligation de contrdler personnellement i le produit est adéquat pour Iapplication qui a
&té prévue. L'utilisation et Iapplication de la part de ['utilisateur se font sans possibilité de contréle de la part de la firme et, par
conséquent, celles-ci sont placées sous la responsabilité de ['utilisateur. Une éventuelle responsabilité naissant de dommages est
limitée a la valeur de la marchandise fournie par la firme et employée par [utilisateur. Le produit contient terre de diatomée traitée
avec un agent mouillant qui réduit la formation de poussiéres respirables

POUR L'USAGE DENTAIRE SEULEMENT

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -SV

Alginados sin polvo cuyas impresiones estén dimensionalmente establecidas para 5 dias si se conservan
de modo apropiado en una bolsa de cierre hermético.

INDICACIONES DE USO

Hydrogum 5: Alta consistencia y cremosidad que permiten obtener impresiones extremadamente lisas.
Indicado en la préctica clinica general.

Aroma: Mangostino

Hydrocolor 5: Alginado cromético de nueva generacion con consistencia cremosa. La variacion
cromatica acompana las diferentes fases de preparacion: fucsia durante la mezcla, violeta durante la fase
de trabajo y colocacion en la cubeta, y azul durante el tiempo de permanencia en la cavidad oral hasta
el endurecimiento. Indicado en la préctica clinica general. £l cambio cromatico asociado a un aroma
agradable lo hacen particularmente indicado para el uso en el campo de la odontologia infantil.

Aroma: frutas del bosque.

DOSIFICACION Y MEZCLADO

Abrir el sobre (Fig.1) y verter el alginato en un contenedor de cierre hermético (Fig. 2).

Se aconseja conservar el nimero de lote y fecha de vencimiento del producto cortando los datos del
sobre. Agitar 2 o 3 veces para favorecer la dispersion del polvo (Fig. 3) y realizar la dosificacion: con la
ayuda de una cuchara dosificadora, extraer el alginato sin comprimir el polvo, nivelary quitar el excedente
de alginato pasando la parte plana de la espatula sobre la cuchara (Fig. 4) y verterlo en una taza de goma.
Repetir la operacion hasta alcanzar la cantidad deseada.

Por cada cucharada de polvo (7 g), verter 1/3 de medidor de agua (15 ml). Por ]. para 2 medidas de polvo
(14 g) suficientes para una cuchara mediana superior, verter 2/3 del medidor de agua (30 ml). (fig. 5)
Cerrar el contenedor y conservarlo a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Afadir el agua al polvo para iniciar la mezcla segtn los tiempos aconsejados en la tabla (Fig. 6), posicionar
el material en el portaimpresiones (Fig. 7) e introducirlo en la boca antes del final del tiempo de trabajo.
Esperar que se endurezca el material observando los tiempos aconsejados para la permanencia en la
boca. En los alginatos cromaticos, los tiempos de trabajo son reconocibles facilmente por los cambios
de color, descritos anteriormente.

Para una 6ptima mezcla (homogénea y sin burbujas de aire) se aconseja el uso de ALGHAMIX I (fig. 9).

TIEMPOS PARA USO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*¥)
Remitirse a la tabla 1 para los tiempos de uso clinico (Table 1):

Linea I: Tiempo de mezclado (Mixing Time)

Linea Il: Tiempo de trabajo (Working Time)

Linea lll: Tiempo en la boca (Time in Mouth)

Linea IV: Tiempo de fraguado (Setting Time)

Linea V: Tiempo total de trabajo (SO 1563) (Total working time (IS0 1563)

*Los tiempos de uso clinico (indicados en la tabla 1, caracteristicas de los materiales) se entienden desde
el inicio de la mezcla con agua desionizada a 23°C/73°F. El agua fria retrasa el endurecimiento, el agua
caliente lo acelera. Las variaciones en la dureza del agua pueden modificar los tiempos de fraguado. Cor-
respondiente a las especificaciones ADA 18-150 1563

ADVERTENCIA
En individuos sensibles se pueden tener fenémenos de irritacion o reacciones alérgicas

LIMPIEZA Y DESINFECCION DE LA IMPRESION

Después del fraguado de la impresidn, enjuagar cuidadosamente para eliminar posibles residuos y rastros
de saliva (Fig. 10), quitar el exceso de agua y desinfectarinmediatamente. La desinfeccion ideal se obtiene
sumergiendo la impresion en Zeta 7 solution o rociando directamente Zeta 7 spray (Zhermack) (fig.
11). Si se utilizan otros desinfectantes, sujetarse a las instrucciones del fabricante.

COLADA DE LA IMPRESION YESOS RECOMENDADOS
Se sugiere clar el modelo inmediatamente con yeso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) o tipo 4
(Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVACION DE LA IMPRESION

Sino fuera posible colar el modelo inmediatamente, eliminar los excesos de agua conservarla en una
bolsa sellada herméticamente (Zhermack Long Life Bag) a temperatura ambiente (23°C/73°F). En estas
condiciones la colada del yeso puede diferirse hasta 5 dias de la toma de la impresion (fig. 14).

CONSIDERACIONES IMPORTANTES: £l asesoramiento proporcionado verbalmente, por escrito o mediante demostraciones
acerca del uso de nuestros productos, se basa en el estado actual de la técnica odontologica f/de nuestro know-how. Dicho aseso-
ramiento debe entenderse como informacién no vinculante, tampoco con relacion a eventuales derechos de tercerosy no exime al
usuario del deber de comprobar personalmente si el producto es idoneo para la aplicacion prevista. El uso y la aplicacion por parte
del usuario tienen lugar sin posibilidad de control por parte de la Empresa por lo que son responsabilidad del usuario. Una eventual
responsabilidad por daos se limita al valor de la mercancia suministrada por la Empresa y usada por el usuario. El producto contiene
harina fosil tratada con un agente humectante para reducir la formacion de polvo respirable.

SOLO PARA EL USO DENTAL

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -SL

Alginatos isentos de poeira cujos moldes permanecem dimensionalmente estéveis por 5 dias se
conservados de maneira apropriada, em um recipiente hermeticamente fechado.

INDICAGOES DE USO
Hydrogum 5: alta consisténcia e cremosidade, permitindo obter moldes extremamente lisos. Indicado
para a prética clinica geral. Aroma: mangostdo.

Hydrocolor 5: alginato cromético de Ultima geraco, de consisténcia cremosa. A variagao cromatica
acompanha as diferentes fases de preparagdo: flicsia durante a mistura, roxo durante a fase de trabalho e
de colocagao na moldeira, azul durante o tempo de permanéncia na cavidade oral até o endurecimento,
Indicado para prética clinica geral. A mudanca de cor e seu sabor agradavel fazem com que este produto
seja particularmente adequado para o uso em odontologia pedidtrica. Aroma: frutas de bosque.

DOSAGEM E MISTURA

Abra a embalagem (fig. 1) e verta o alginato em um recipiente com fechamento hermético (fig. 2).

Recorte e conserve a etiqueta contendo o nimero de lote e data de vencimento do produto. Agite duas
ou trés vezes para dispersar o po (fig. 3) e proceda a dosagem: com o auxilio da colher dosadora, recolha
0o e retire 0 excesso passando o cabo da espatula sobre a colher (fig. 4)

N&o comprima o pé na colher medidora. Verta o p6 em uma taga de borracha. Repita a operagdo tantas
vezes quanto necessério para dosar a quantidade desejada de pé

Para cada colher de medida de p6 (7 g), dispensar 1/3 de medida de dgua (15 ml).

Ex: para duas medidas de p6 (14 g), suficientes para uma moldeira média superior, dispensar 2/3 de
medida de dgua (30 ml). (fig. 5)

Feche o recipiente e conserve-o entre 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Adicione a 4gua ao po e inicie a mistura seguindo os tempos indicados na tabela (fig. 6); leve a mistura &
moldeira (fig. 7) e insira na cavidade oral antes do término do tempo de trabalho (fig. 8).

Aguarde até que o material endureca, observando os tempos sugeridos para a permanéncia na cavidade
oral. No caso dos alginatos cromaticos os tempos de trabalho séo facilmente reconheciveis pelas
mudangas de cor descritas anteriormente.

Para uma mistura ideal (homogénea e sem bolhas de ar) aconselha-se o uso de ALGHAMIX Il (fig. 9).

TEMPOS DE USO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Os tempos de uso clinico sdo relacionados na Tabela 1

Linha I: Tempo de mistura (Mixing Time)

Linha Il: Tempo de trabalho (Working Time)

Linha IIl: Tempo na boca (Time in Mouth)

Linha IV: Tempo de presa (Setting Time)

Linha V: Tempo total de trabalho 150 1563 (Total working time 15O 1563)

*Os tempos de uso clinico (indicados na tabela 1, caracteristicas dos materiais) sdo considerados do
inicio da mistura, com dgua deionizada, a 23°C/73°F. Aqua mais fria ird retardar o endurecimento, e 4gua
mais quente ird acelerd-lo. Variacoes na dureza da dgua podem modificar os tempos de presa. Estas
informacdes correspondem as especificagdes ADA 18-I5S0 1563.

AVISO
Pessoas sensiveis podem apresentar irritagdes ou outras reagoes alérgicas

LIMPEZA E DESINFECCAO DO MOLDE

O molde deve ser cuidadosamente enxaguado para eliminar eventuais residuos e tragos de saliva (fig. 10),
0 excesso de dgua deve ser eliminado e a desinfecgdo feita imediatamente a sequir. A desinfeccdo ideal é
obtida pelaimersao do molde na solugdo Zeta 7 solution ou pela aplicagdo de Zeta 7 spray (Zhermack)
(fig. 11). Se utilizar outros desinfetantes, siga as instrugdes do fabricante.

VAZAGEM DO MODELO - GESSOS RECOMENDADOS
Sugere-se vazar o modelo imediatamente, usando gesso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ou
1ipo 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVAGAO DO MOLDE

Na impossibilidade de vazar o modelo imediatamente, elimine o excesso de dgua e conserve o molde
em um envelope plastico hermeticamente fechado (Long Life Bag Zhermack), a temperatura ambiente
(23°C/73°F). Nestas condices o gesso pode ser vazado até 5 dias apds a tomada do molde (fig. 14).

OBSERVAGOES IMPORTANTES: A consultoria transmitida verbalmente, por escrito ou através de demonstracdes, sobre o
uso dos nossos produtos, baseia-se no estado atual da técnica odontoldgica e do nosso conhecimento. Esta deve ser con-
siderada como uma informagdo ndo comprometedora, mesmo relativamente a eventuais direitos de terceiros e ndo isenta o
usudrio de verificar pessoalmente se o produto ¢ adequado para a aplicagdo prevista. A utilizaao e a aplicagdo pelo usurio
ocorrem sem possibilidade de controle pela Empresa e portanto séo de exclusiva responsabilidade do usudrio. Uma eventual
responsabilidade por danos limita-se ao valor da mercadoria fornecida pela Empresa e utilizada pelo professional usuério. O
produto contém terra diatomacea tratada com um agente umectante para reduzir a formagao de pé inalavel

SOMENTE PARA USO ODONTOLOGICO

Instrugdes de uso para o Brasil acesse o site: https://bulario.dentsplysirona.com.br

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -RU

Niet stoffige alginaat waarvan de afdrukken 5 dagen afmetingsstabiel zijn, mits ze op correcte wijze in een
hermetisch afgesloten zak bewaard worden.

GEBRUIKSAANWIZINGEN

Hydrogum 5: Grote consistentie en romigheid waarmee buitengewoon gladde afdrukken gemaakt
kunnen worden. Geschikt voor alle klinische toepassingen.

Smaak: Mangustan

Hydrocolor 5: Nieuwe generatie chromatische alginaat met crémeachtige consistentie De diverse
bereidingsfases gaan gepaard met een kleurverandering: fuchsia tijdens het mengen, paars tijdens de
bewerkingsfase en het aanbrengen op de afdruklepel, blauw tijdens de aanwezigheid in de mond tot
het uitharden. Geschikt voor alle klinische toepassingen. De kleurverandering in combinatie met een
aangename smaken zorgen ervoor dat dit product uiterst geschikt is om gebruikt te worden in het geval
van kindertandheelkunde.

Smaak: bosvruchten

DOSERING EN MENGEN

Open het zakje (afb. 1) en giet de alginaat in een luchtdicht bakje (afb 2). Bewaar het lotnummer en de
houdbaarheidsdatum van het product door de desbetreffende gegevens uit het zakje te knippen. Schud
het bakje 2 a 3 keer om de poeder goed te verdelen (afb. 3) en vang vervolgens met het mengen aan.
Maak gebruik van de doseerlepel en verwijder de poeder zonder dat u de poeder aandrukt. Maak de laag
in de lepel glad door het teveel aan alginaat met behulp van een spateltje te verwijderen (afb 4). Giet de
poeder in een rubberen beker. Herhaal deze handeling tot u de gewenste hoeveelheid verkregen heeft.

Voeg voor elke lepel poeder (7 g) 1/3 maatbekertje aan water (15 ml) toe. Bijv. voor 2 lepels poeder (14 g)
of voor een afgietvorm, moet u 2/3 maatbekertje (30 ml) aan water toevoegen. (afb. 5).

Sluit het bakje af en bewaar hem bij 5-27°C/41-80°F (afb. 12).

Voeg het water aan de poeder toe en meng net zolang als in de tabel aangegeven is (afb. 6). Verdeel
het materiaal over de afgietvorm (afb. 7) en breng de afgietvorm in de mond aan voordat de werktijd
verstreken is (afb. 8). Wacht tot het materiaal hard geworden is. Laat het materiaal in de mond tot de
aanbevolen tijd verstreken is. In het geval van gekleurde alginaten kunt u de werktijd gemakkelijk
controleren dankzij de eerder beschreven kleurveranderingen

We raden het gebruik van ALGHAMIX Il aan teneinde de beste (homogene en luchtbellenvrije)
mengresultaten te kunnen behalen (afb. 9).

KLINISCHE GEBRUIKSTIJDEN* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Raadpleeg de tabel 1 voor de Klinische gebruikstijden (Table 1):

Lijn 1:Mengtijd (Mixing Time)

Lijn 2: Werktijd (Working Time)

Lijn 3:Tijd in de mond (Time in Mouth)

Lijn 4: Hardingstijd (Setting Time)

Lijn 5: Totale werktijd (1SO 1563) (Total working time (1SO 1563))

*De klinische gebruikstiiden (raadpleeg de tabel 1, Materiaaleigenschappen) zijn geindexeerd om
het mengen te beginnen met gedeioniseerd water met een temperatuur van 23°C/73°F. Water met
een lagere temperatuur vertraagt het hardingsproces, water met een hogere temperatuur versnelt
het hardingsproces. Variaties in de hardheid van het water kunnen resulteren in afwijkende tijden. In
overeenstemming met de ADA 18-1SO 1563 voorschriften.

LETOP
Kan bij gevoelige personen irritaties of andere allergische reacties veroorzaken

HET AFGIETSEL REINIGEN EN ONTSMETTEN

Spoel het afgietsel voorzichtig af om de speekselresten te verwijderen als u het afgietsel uit de mond
verwijderd heeft (afb. 11). Verwijder het teveel aan water en ontsmet het afgietsel onmiddellijk. Voor de
meest geschikte ontsmetting raden we u aan om het afgietsel in Zeta 7 solution onder te dompelen
of hem te besproeien met Zeta 7 spray (Zhermack) (afb. 12). Houd u altijd aan de aanwijzingen van de
producent indien u andere ontsmettingsmiddelen gebruikt.

HET AFGIETSEL UITGIETEN - AANBEVOLEN GIPSSOORTEN
We raden u aan om het afgietsel onmiddellijk ut te gieten met behulp van gipssoort 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) of gipssoort 4 (Elite Rock - Zhermack) (afb. 13).

HET AFGIETSEL BEWAREN

Indien dit niet mogelijk is, raden we u aan het teveel aan water te verwijderen en het afgietsel in een
hermetisch afgesloten zak (Zhermack Long Life Bag) bij kamertemperatuur (23°C/73°C) te bewaren
Onder deze omstandigheden kunt u het uitgieten met gips uitstellen tot 5 dagen nadat u het afgietsel
gemaakt heeft (afb. 14).

BELANGRIJKE OPMERKINGEN: Het advies dat woordelijk, schriftelijk of door middel van demonstraties wordt gegeven over het
gebruik van onze producten, is gebaseerd op de huidige stand van de tandheelkunde en op onze know-how. Het is te beschouwen
als een niet-bindende informatie, ook met betrekking tot eventuele rechten van derden, en het ontheft de gebruiker niet van het
persoonlijk controleren of het product geschikt is voor de voorziene toepassing. Het gebruik en de toepassing door de gebruiker
geschieden zonder mogelijkheid van controle van de kant van de Firma en zijn daarom onder de verantwoordeljkheid van de
gebruiker. Een eventuele verantwoordelikheid voor schade is gelimiteerd tot de waarde van de goederen die door de Firma zjn
geleverd en door de gebruiker zijn gebruikt. Het product bevat bergmeel dat met een bevochtigend middel behandeld is teneinde
de vorming van inhaleerbare stof te beperken.

ALLEEN VOOR DENTAAL GEBRUIK

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -PL

Polyaméttomat alginaatit, joiden jéljenndkset sailyvat kooltaan muuttumattomina 5 péivan ajan, mikéli ne
sdilytetdan oikealla tavalla hermeettisesti suljetussa pussissa.

KAYTTOOHJEET

Hydrogum 5: Korkea konsistenssi ja voidemaisuus, joiden ansiosta saadaan aikaiseksi erittéin sileita
jaljennoksia. Soveltuu Kliniseen yleishoitoon.

Aromi: Mangosteen hedelma.

Hydrocolor 5: Uuden sukupolven voidemaisen konsistenssin omaava kromaattinen alginaatti
Kromaattinen vaihtelu nakyy eri valmistusvaiheissa: fuksia sekoitusvaiheessa, violetti tyovaiheessa ja
jéljenndsmuottiin asetettaessa, vaaleansininen suussaoloaikana kovettumiseen asti. Soveltuu Kliiniseen
yleishoitoon. Kromaattisesta vaihtelusta ja miellyttava aromista johtuen tuote soveltuu erityisen hyvin
pedodontiseen kayttoon.

Aromi: metsdmarja.

ANNOSTELU JA SEKOITUS

Avaa pussi (kuva 1) ja kaada alginaatti iimatiiviiseen séilioon (kuva 2).

Séilytd erdnumero ja tuotteen erapdivé leikkaamalla tiedot pussista.

Sekoita 2 tai 3 kertaa jauheen hajautumisen helpottamiseksi (kuva 3) ja suorita annostelu: ota alginaatti
annostelulusikan avulla painamatta jauhetta, tasoita tai poista ylimadrdinen alginaatti lusikan padssa
olevan littedn lastan avulla (kuva 4) ja kaada jauhe kumiseen kuppiin.

Toista toimenpide kunnes on saatu haluttu madra.

Lisda 1/3 mittaa vettd (15 ml) jokaista jauhelusikallista kohden (7 g). Esim. 2 jauhemitallista (14 g) kohden,
riittévé méara yhté jaljenndslusikkaa varten, lisataan 2/3 mittaa vettd (30 ml). (kuva 5).

Sulje séilio ja sdilyta se 5-27°C/41-80°F lampatilassa (kuva 12).

Liséd vesi jauheeseen ja aloita sekoitus taulukossa olevia aikoja noudattaen (kuva 6).

Levitd aine jaljenndslusikkaan (kuva 7) ja aseta se suuhun ennen tydskentelyajan paattymistd (kuva
8). Odota, ettd aine kovettuu noudattaen suositeltuja suussapitoaikoja. Kromaattisten alginaattien
tydskentelyajat on helppo tunnistaa aikaisemmin kuvattujen varin muuttumisten perusteella.

Parhaan mahdollisen sekoituksen aikaansaamiseksi (tasainen ja ilimakuplaton) suositellaan ALGHAMIX Iln
kéyttod (kuva 9).

KLIINISET KAYTTOAJAT* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Kliiniset kdyttoajat on esitetty taulukossa 1 (Table 1):

Line I: Sekoitusaika (Mixing Time)

Line Il: Tyoskentelyaika (Working Time)

Line IIl: Suussapitoaika (Time in Mouth)

Line IV: Tartunta-aika (Setting Time)

Line V: Tybskentelyaika yhteensa (ISO 1563) Total working time (IS0 1563)

*Kliiniset kayttoajat (ks. taulukko 1, materiaalien ominaisuudet) lasketaan siita hetkesta, kun aine
sekoitetaan 23°C/73°F lampbiseen ionittomaan veteen. Kylmé vesi hidastaa kovettumista, limmin
vesi nopeuttaa sita. Veden kovuuden muutokset voivat muuttaa kovettumisaikoja. ADA 18150 1563
vaatimusten mukainen.

VAROITUS
Yliherkét henkilot voivat saada arsytys- ja muita allergisia oireita

JALJENNOKSEN PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Jaliennksen ottamisen jalkeen huuhtele huolellisesti, jotta sylki saadaan poistettua (kuva 10), poista
liika vesi ja desinfioi valittomasti. Paras mahdollinen desinfiointi saadaan upottamalla jdljennds Zeta 7
solution liuokseen tai suihkuttamalla sille suoraan Zeta 7 spray suihketta (Zhermack) (kuva 11). Noudata
valmistajan ohjeita kayttéessési muita dsinfiointiaineita.

JALJENNOKSEN VALAMINEN - SUOSITELLUT KIPSIT
Jaljiennoksen valaminen on suositeltavaa tehdd valittomasti kayttamallé kipsityyppia 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) tai tyyppia 4 (Elite Rock - Zhermack

JALJENNOKSEN SAILYTYS

Jos jéljenncksen valiton valaminen ei ole mahdollista, poista ylimadrdinen vesi ja sailyté se ilmatiiviissa
pussissa (Long Life Bag Zhermack) huoneenlammdssa (23°C/73°F). Naissa olosuhteissa kipsin valamista
voidaan lykéta 5 paivad jaljennoksen ottamisen jalkeen (kuva 14).

TARKEITA HUOMAUTUKSIA: Suullisesti, kirjallisesti tai havainnollisesti annetut tuotteiden kéyttoohjeet perustuvat hamma-
slaaketieteellisen teknologian vallitsevaan tilaan ja tieto-taitoomme. Niitd ei tule pitda sitovina tietoina (myds muiden osapuo-
lien oikeuksien suhteen), jonka vuoksi kayttajan tulee tarkistaa henkilokohtaisesti, soveltuuko tuote haluttuun kayttotarkoi-
tukseen. Yrityksella ei ole mahdollisuutta tarkistaa kayttajan valitsemaa kayttoa ja kéyttotarkoitusta, jolloin ne jaavat kayttéjan
vastuulle. Mahdollinen vastuu vaurioista rajoittuu yrityksen toimittamien ja kéyttajén kéyttamien tavaroiden arvoon. Tuotteessa
on kostuketta sisaltavaa piimaata, joka vahentaa hengitettavan polyn muodostumista. o
AINOASTAAN HAMMASLAAKETIETEELLISEEN KAYTTOON

hydrogum 5 - hydrocolor 5 -CS

ANyWIKG UNIKG, ENeUBEPa OKGVNG, Tl aMOTUMATA Twv omoiwy £xouy oTadepdTnTa SlaoTacEwy
Y105 NUEPEG EQOOOV AMOBNKEUTOUV GWOTA OE EPHNTIKG 0PPAYIopEVO SoxEio.

ENAEIZEIZ XPHIHZ

Hydrogum 5: Avtoyr| kat Kpepwdn oUoTaon uWnég mou EMTPENOLY T AMOKTNON ECQIPETIKG
Nelwv amotunwudrwy. Evdedelypévo atn yevikr KNVIKH TIOOKTIKT].

[e0on: Mangustan

Hydrocolor 5: Alywiko pe xpwpatiki évdegn véag dnuioupyiag, kpepwdoug ovotaong. H
alay xpwpatog ouvodevel Ta didpopa atadla TG MPOoEToIaciac: Poldia kata tn Sidpkea
e avapedng Lo katd ) SIAPKEI TG GAoNG Epyaciag kat TomoBémong OTo amoTUMWTIKG
Slokaplo, UMhe Kata T SIGPKEI TOU XPOVOU TTAPAUOVAC OTr GTOUATIKY KOWOTNTA LKL T
okhrjpuvan. Evoedetypévo otn yeviki kKhvikr mpakTik. H ahayr xodpatog ouvduaopiévn e pia
€UXAPLOTN Yeuon To kaBlotolv 1laitepa kataMnho yia xprion oty madodovtia.

Tebon; ppouta ddooug,

AOZONOTIA KAl ANAMIZH

Avoi€re T oakoUa (eik. 1) kol AOEIGTTE TO aRYIVIKO UNKO GE €va Boyelo Tou KAelvel epunTKA (€IK.
2). Zag mpoteivouyie va dlatnproeTe Tov apiBud e maptidag Kat TV nuepopnvia Atewg Tou
TIPOIOVTOG, AMOKGBOVTAG Ta OTOIKE( A TN 0aKOUAA.

AvakouvAoTe 2 1y 3 QOPEC €101 WOTE Va SIEUKONVETE TN SIa0KGPMION TNG OKOVNG (€IK. 3) Kat va
TIPOYWPNOETE e TV avai§n: pe T Borieia Tou GoTOUETPIKOU KOUTANOU TIAPTE [ia TOoOTNTA
AAYIVIKOU YWPIC Va GUUTIIECETE TN OKOVN, L00EOWOTE 1} AQAIPEOTE TNV TIEPIOOEIR TOU ANYIVIKOU
UANIKOU TTEQVIVTAG TO Ao €O TNG OTATOUNA AW amd TO KOUTAM (€IK. 4) kat adeldoTe To oe
éva AaoTiyévio Goyelo.

EnmavahaBete T dladikacia LEXPIC GTOU Va MTOKTACETE TV TOCOTNTA TToU EMBULEITE.

[0 kGBe koutaht okovng (7 g), mpoaBéaTe 1/3 g peloupag vepd (15 ml) M.y, yia 2 4aeIC ordvng
(14 9), apkeTéc yia éva peoaio avw iokaplo mpoobéate 2/3 peloupag vepod (30 mi). (eik. 5) Kheiote
0 Goyeio kat QUNAETE To aToug 5-27°C/41-80°F (eik. 12).

MpoaBEaTe To VePO OTN OKAVN Yia va OPXICETE TNV QVAIEN OUHPWVA HE TOUG TIPOTEVOHEVOUG
XPOVOUG TIOU QvagépovTal 0TV Tapmea (eik. 6), TomoBETAOTE T0 UMKO OTO amoTUMWTIKG
loKapIo (€IK. 7) KAl TOMOBETAOTE TO OTN OTOMATIKY) KOWGTNTA TEWV aMd TO TEAOG TOU Xpdvou
enegepyaoiag (e 8).

MepIugveTe T oKAPUVON TOU UNKOU TNPWVTAE TOUG IPOTEIVOLEVOUG XPOVOUS TTAPAUOVAG 0TN
OTOHATIKY KONGTNTA. 2TV MEPITTWON Twv GAYIKWY HE XPWHATIKG, Ol Ypovol emegepyaciag
avayvwpiCovtal e0koha amo TiC LETAROAES TOU XPWLATOC, TIOU TIEPLYPAGNKAY TIPONYOULEVWC,.

Mo pa dpiotn avauén (opoloyevr kat ywpic @uoaNidec agpa ) mpoTeivouke T XpAon Tou
ALGHAMIX Il (e1x.9)

XPONOZX KAINIKHZ XPHEHE* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
0 xpdvog khvikic xpnong avagépetal ot Tapnéha 1 (Table 1):

Tpappn I: Xpdvog avauéng (Mixing Time)

Tpappn Il: Xpdvog epyaciag (Working Time)

Tpappr lll: apapovi ot otopatikr kohatnta (Time in Mouth)

Tpappn IV: Xpovog mohupepiopol (Setting Time)

Tpapyr V: Zuvohikdg ypvog eneCepyaiac (10 1563) Total working time (150 1563)

*01 ypdvol KNIk xpriong (mou ava@épovtal oTny TapméNa 1, XapOKTNPIOTIKG Twv UNKWY)
Nappdvovtal amod Ty apxr TG avapigng pe amoviopévo vepd otoug 23°C/73°F. To kpuo vepd
emPpaduvel T okNpuvon eviw To (0TO Ve TV EMMTaKUVEL AIAKUHAVOEIG TG OKANPATNTaG TOU
VEPOU UMopolv va Slapopomoliaouy TO XpGvo TONUHERICLOU. ZUPQWVA HE TIC TPOSIaYPapES
ADA 18150 1563.

NPOEIAONOTHEIH
e evaioBnta dropa pmopolv va epgavioBolv gavopeva pebiopiol 1 GMeG alepyikég
avTiSpaoeig

KAOAPIZMOZ KAI AOAYMANZH TOY AMOTYNQMATOZ

Metd amd ™ Myn Tou anotunwuatog, EMUVETE TPOTEKTIKA HE VEPO YA VA ATTOUAKOUVETE
mBava umoheipuata kar {xvn oiéhou (eik. 11), QmOpOKPUVETE TV MEPIOCEIR TOU VEPOU Kat
anohupdvete apéowe, H 16avikr amohopavon emuyydvetal BubiCovtag to amotinwya ce Zeta
7 solution r) Yexalovtag ameudeiog e Zeta 7 spray (Zhermack) (eik. 12). Edv ypnotpormolotvtal
GMa amohupavTikg, akoNouBeiTe TiG 08nyieg Tou KATAOKEUAOTH.

XYTEYZH ANOTYMQMATOX - ZYNIZTQMENOI TYNOI FYWOY
MpoTeivoupie apEow TV KATAOKEUT Tou ekpayeiou pe yoyo tomou 3 (Elite Model/Model Fast -
Zhermack) fy Tomou 4 (Elite Rock - Zhermack) (eik. 13).

AIATHPHEH TOY AMOTYNQMATOE

e mepimwon mou Sev eivar Suvato VA  KATAOKEUAOETE TO EKUAYEID QUESWC, AMOUAKOUVETE
TNV TIEPIOOEID TOU VEPOU Kal TOTOBETHAOTE TO AMOTUNWWA PECT OF €val GAKOUNAKI EQUNTIKA
agpayopévo (Zhermack Long Life Bag) kat @uAGEte To oe Beppiokpacia mepiBalovtog
(23°C/73°F). TT1¢ OUVBIKEG QUTEC N KATOOKEU Tou ekpayeiou amd yoyo pmopel va avaBAnBel
LéxpL 5 nuépeg and T wpa AYng Tou amoTunapaTog (€lk. 14).

IHMANTIKEZ MAPATHPHEEIZ: O1 0nyieC miou mapéxoval mpo@opid, eyypaowg f péaw emGEiEewy, OETIKG e Ty ypron
Twv MPOIOVTWY pag, Baciletal Tnv TpEOUGA lATPIKN TEYVOYVWOIa Mag Kal T0 "know-how/wwpilw mwe” Autéc ol odnyieg dev
BewpolvTal QVaYKAOTIKEG, OE CUPHOPGWOT LiE Ta Sikaiipata e Tpitwy. O enayyehpaTiac latpoc mpémel va eNéy&el av To Tipo-
v eivat kataMnAo yia Ty ouykekpipévn kaBe popd epapuoyr kat xprion. H owoTr xprion kat enayyeNaTikr pappoyr Tou
ipoiovog Gev pmopei va eheyyBel and v Etaipeia mapackeurc kat Ty euBivn gépel anokheioTika o enayyehuatiac, Tuxiv
anolnpikoeic and Ty meupa g Etaipeiag, nepiopiCoviar oty anodnuiwen g agiag Tou Tpaidvtoc. To mpoiov epiéxe yn
SloTopv ENECepyaoiEvn UE vav evudaTiko mapdyovta HEvoU Va HetwBel 0 oxNpaTIou6C 0 OKOVNG

MONO TIA ENATTEAMATIKH XPHEH

Stevfri alginater som giver dimensionalt stabile aftryk i 5 dage, hvis de opbevares korrekt i en hermetisk
lukket pose.

BRUGSANVISNING

Hydrogum 5: Den hgje cremeagtige konsistens ger det muligt at udfere ekstra glatte aftryk. Velegnet til
brug i almindelig linisk praksis.

Aroma: Mangustan

Hydrocolor 5: Kromatisk alginat med bled konsistens. Variationerne i farven falger de forskellige
forberedelsesfaser: fuchsia under blandingen, lilla under arbejdsfasen og under placeringen pa
aftryksskeen, lysebld under opholdet i mundhulen og indtil sterkning. Velegnet til brug i almindelig Klinisk
praksis. Farveaendringerne og den velsmagende aroma ger det velegnet til brug i bernetandpleje.
Aroma: skovber.

DOSERING OG BLANDING

Luk posen op (fig. 1) og heeld alginatet i en hemetisk lukket beholder, (fig. 2).

Det anbefales at opbevare produktets lottonummer og udlebsdato ved at klippe dem af posen. Ryst
beholderen 2-3 gange, s& pulveret fordeles (fig. 3) og fortszet med doseringen: alginatet udtages med
doseringsskeen uden at pulveret presses sammen. Herefter stryges overskuddet af med en spatel (fig.
4) og pulveret haeldes i en gummiskél. Operationen gentages indtil den enskede maengde er malt op.
For hver skefuld pulver (7 g) tilszettes 1/3 mélebaeger vand (15 mi).

For eksempel, til 2 mdl pulver (14 g), som er tilstraekkeligt til en aftryksske til overkaben, tilsaettes 2/3
malebaeger vand (30 ml). (fig. 5)

Beholderen lukkes og opbevares ved 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Tilszet vand til pulveret og falg blandingstiderne som er anbefalet i tabellen (fig. 6).

Placér materialet pa aftryksskeen (fig. 7), som indszettes i mundhulen inden blandingstiden udlgber (fig.
8). Afvent at materialet sterkner og felg den anbefalede tid for ophold i mundhulen. Ved brug af kroma-
tiske alginater er forarbejdningstiden let genkendelig ud fra farveaendringerne, som er beskrevet i det
foregdende.

Det anbefales at anvende ALGHAMIX Il (fig.9) for at opné den bedst mulige blandingskonsistens (ensartet
og uden luftbobler).

TIDSINTERVALLER FOR KLINISK ANVENDELSE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Tidsintervallerne for klinisk anvendelse er anfert i Tabel 1 (Table 1):

Linje I: Blandingstid (Mixing Time)

Linje II: Forarbejdningstid (Working Time)

Linje Il Tid for ophold i mundhulen (Time in Mouth)

Linje IV: Sterkningstid (Setting Time)

Linje V- Total arbejdstid (1SO 1563) Total working time (1SO 1563)

*Tidsintervallerne for klinisk anvendelse (anfert i tabel 1, Materialernes genskaber) skal forstas som tiden
fra begyndelsen af tilszetningen af deioniseret vand pa 23°C/73°F. Koldt vand forlzenger sterkningstiden,
varmt vand forkorter den. Forskelle i vandets hérdhedsgrad kan pavirke sterkningstiden. Svarende til spe-
cifikationerne ADA 18-150 1563.

ADVARSEL
Hos personer med overfalsomhed kan der forekomme irritation eller andre allergiske reaktioner

RENG@RING OG DESINFEKTION AF AFTRYKKET

Nar aftrykket er taget skylles det omhyggeligt s& eventuelle rester af spyt eller andet organisk materiale
flernes (fig. 10). Det overskydende vand fiernes og aftrykket desinficeres straks. Den ideelle desinfektion
opnas ved at seenke aftrykket | Zeta 7 solution eller sprojte med Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Hvis
der anvendes andre desinfektionsmidler, skal producentens instruktioner falges.

ANBEFALEDE GIPSTYPER TIL UDST@BNING AF AFTRYKKET
Det anbefales straks at fylde aftrykket med gips af typen 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) eller type
4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

OPBEVARING AF AFTRYKKET

Huis det ikke er muligt straks at fylde gips i aftrykket fierns vandresterne hvorefter det opbevares i en
hermetisk lukket pose (Long Life Bag Zhermack) ved stuetemperatur (23°C/73°F). Nar disse betingelser er
opfyldt, kan gipsfyldningen udfares indtil 5 dage efter at aftrykket er taget (fig. 14).

VIGTIGE OPLYSNINGER: Munditlig og skriftlig instruktion samt instruktion i forbindelse med demonstration af brug af vore
produkter er baseret pé de aktuelle tandteknikker samt vores know-how. Instruktionen er derfor udelukkende af vejledende
karakter. Dette gelder ogsé med hensyn til eventuelle krav i forhold til tredjemaend. Brugeren er stadig forpligtet til personligt
at kontrollere, at produktet er egnet til den konkrete placering. Brugerens anvendelse og placering af produktet sker uden
kontrol af virksomheden og det er derfor alene brugeren, som kan geres ansvarlig. Eventuelt ansvar for skader er begraenset
til vaerdien af produkterne, som leveres af virksomheden, og som anvendes af brugeren. Produktet indeholder kiselgur som er
behandlet med et befugtningsmiddel for at reducere dannelsen af stav som indéndes. .

ENDAST FOR DENTAL BRUK

Dammifria alginater vars avtryck forblir dimensionellt stabila under 5 dagar ifall de forvaras pa lémpligt
satt i hermetiskt tillsluten pase.

BRUKSANVISNING

Hydrogum 5: Fast konsistens och krdmighet som gor det mdjligt att skapa extremt jamna avtryck.
Lamplig for allmén klinisk anvandning.

Smak: Mangosteen

Hydrocolor 5: Den senaste generationens fargindikerande alginat med kramig konsistens. Fargen andras
under de olika faserna av forberedningen: fuchsia under blandning, lila under arbetsfasen vid placering
av avtrycksskeden, bl unders tiden i munnen fram tills alginatet har stelnat. Lamplig for allman klinisk
anvandning. Férgforandringarna ar forknippade med en angenam smak som gor materialet sarskilt
lampligt fr anvandning inom pedodonti.

Smak: Skogsbar.

DOSERING OCH BLANDNING

Oppna pésen (bild 1) och héll alginatet i en lufttét behéllare (bild 2).

Spara produktionsnummer och utgéngsdatum for produkten genom att Klippa bort den relevanta
informationen frén pasen. Skaka 2 eller 3 ganger for att finfordela pulvret (bild 3) och fortsétt sedan med
blandningen.

Ta bort pulvret med doseringsskeden utan att komprimera pulvret, jamna sedan ut pulvret och ta bort all
overbliven alginat genom att stryka med spatelns platta sida 6ver skeden (bild 4).

Hall pulvret i en gummimugg. Upprepa detta moment tills den onskade mangden har uppnats.

For varje sked med pulver (7 g) maste man halla i 1/3 métt med vatten (15 ml).

T. ex. for 2 matt med pulver (14 g), eller en avtryckssked, maste man halla i 2/3 métt med vatten (30
ml). (bild 5)

Stang behdllaren och forvara vid 5-27°C/41-80°F (bild 12)

Hall i vatten pad pulvret for att paborja blandningen enligt de tider som har specificerats i
tabellen (bild 6).

Sprid materialet over avtrycksskeden (bild 7) och for in den i munnen bearbetningstiden har
gatt ut (bild 8).

Vanta tills materialet har stelnat och flj de rekommenderade tiderna for att halla avtrycksskeden kvar i
munnen. Vid anvéndning av férgade alginat kan man létt uppfatta bearbetningstiden eftersom fargen
forédndras i enlighet med vad som har beskrivits i det foregaende.

For basta mdjliga (homogent och bubbelfritt) blandningsresultat rekommenderar vi anvéndning av
ALGHAMIX Il (bild 9).

KLINISK ANVANDNINGSTID* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Se tabell 1 for de Kliniska anvandningstiderna (Table 1):

Linje I: Blandningstid (Mixing Time)

Linje II: Arbetstid (Working Time)

Linje IIl:Tid i mun (Time in Mouth)

Linje IV: Stelningstid (Setting Time)

Linje V: Total bearbetningstid (SO 1563) Total working time (SO 1563)

*De Kliniska anvandningstiderna (se tabell 1, Material Egenskaper) raknas fran pabérjad blandning med
avjoniserat vatten vid 23°C/73°F. Kallare vatten fordrojer stelningen medan varmare vatten péaskyndar
stelningen. Variationer i vattnets hardhet paverkar stelningstiden. | Gverensstimmelse med specifikationer
ADA 18150 1563.

VARNING
Hos kansliga subjekt kan hudirritationer eller andra allergiska reaktioner férekomma

RENGORING OCH DESINFICERING AV AVTRYCKET

Nar avtrycket har tagits méste det skaljas i rikligt med vatten for att avidgsna eventuella rester och spér av
saliv (bild 10). Ta darefter bort det éverblivna vattnet och desinficera omedelbart. Det idealiska séttet fr
att desinficera avirycket dr att lata det ligga | Zeta 7 solution eller att spruta Zeta 7 spray (Zhermack)
(bild 11) direkt pé det. Folj tillverkarens anvisningar vid anvandning av andra desinfektionsmedel,

AVGJUTNING AV AVTRYCKET - REKOMMENDERADE GIPS
Vi rekommenderar att du omedelbart avbjuter en modell av avtrycket med gips av typ 3 (Elite Model/
Model Fast - Zhermack) eller typ 4 (Elite Rock - Zhermack) (bild 13).

FORVARING AV AVTRYCKET

Ifall det inte & mjligt att avgjuta modellen omedelbart méste man ta bort det dverblivna vattnet och
forvara avirycket i en téttslutande plastpase (Zhermack Long Life Bag) vid rumstemperatur (23°C/73°F).
Under dessa forhallanden kan gipsavgjutningen genomforas upp till 5 dagar efter att man har tagit
avtrycket (bild 14).

VIKTIGA ANMARKNINGAR: Beskrivningen av anvandningen av véra produkter som ges muntligen, skriftligen eller genom
demonstrationer, baseras pa dagens tandlakarteknik och vart know-how. Den ska betraktas som en végledande information
aven nar det galler tredje mans eventuella réttigheter. Anvandaren maste personligen kontrollera om produkten & lampad for
den aktuella tillampningen. Anvandningen och tillimpningen av produkten ligger pa anvéndarens ansvar da detta sker utan
att foretaget har mjlighet att utfora en kontroll. Eventuellt ansvar for skador &r begrénsat till vérdet pa den vara som levereras
av foretaget och anvands av anvandaren. Produkten innehdller fossilmjol som har behandlats med ett vatande medel for att
minska forekomsten av inandningsbart damm N

ENDAST FOR DENTAL BRUK

Neprasni alginati, katerih oditisi so dimenzijsko stabilni za 5 dni, ¢e so shranjeni na ustrezen nacin, v
hermetsko zaprti vrecki

NAVODILA ZA UPORABO

Hydrogum 5: Visoka konsistenca in kremnost omogocata izdelavo zelo gladkih odtosov. Priporoca se
za splosno Klinicno prakso.

Aroma: mangustan.

Hydrocolor 5: kremast kromatski alginat nove generacije. Sprememba barve spremlja razne faze
priprave: Zivo roznata med mesanjem, vijolicasta med obdelovanjem in namestitvijo v podstavek, modra
med postankom v ustih vse do strditve. Priporoca se za splosno klini¢no prakso. Zaradi spremembe barve
in prijetnega okusa je posebno primeren za uporabo pri otrocih.

Aroma: gozdni sadezi.

DOSIERUNG UND MISCHUNG

Den Beutel 6ffnen (Abb. 1) und das Alginat in einen luftdicht verschlieBbaren Behélter schiitten (Abb.
2). Bewahren Sie die die Partie-Nr. und das Verfallsdatum des Produkts auf, schneiden Sie die Daten
einfach aus dem Beutel aus. 2 bis 3 Mal schitteln, um das Pulver gut zu dispergieren (Abb. 3) und mit der
Dosierung fortfahren: mit Hilfe des Dosierloffels das Alginat entnehmen, das Pulver nicht pressen. Glatt
streichen oder das tberschssige Material entfernen, indem man mit dem platten Teil des Spachtels Gber
den Loffel fahrt (Abb. 4).

Das Alginat in eine Gummitasse schitten. Das Verfahren wiederholen, bis die gewtinschte Menge
erreicht ist.

Fur jeden Loffel Pulver (7 g), 1/3 Messbecher voll Wasser (15 ml) hinzugeben. Beispiel: Fir 2 Messloffel
Pulver (14 g) ausreichend fiir einen Abdrucklcffel, 2/3 Messbecher voll Wasser (30 ml) hinzugeben. (Abb. 5)
Den Behalter verschlieBen und bei 5-27°C/41-80°F (Abb. 12) aufbewahren.

Das Wasser zu dem Pulver hinzuftigen und mit dem Anmischen gemaf3 den in der Tabelle empfohlenen
Mischzeiten (Abb. 6) beginnen. Das Material auf den Abformloffel auftragen (Abb. 7) und in den
Mundbereich einsetzen, bevor die Verarbeitungszeit (Abb. 8) abgelaufen ist. Warten, bis das
Material ausgehartet ist, dabei die fir den Verbleib im Mundbereich empfohlenen Zeiten beachten.
Bei den kromatischen Alginaten sind die Verarbeitungszeiten durch die bereits beschriebenen
Farbverénderungen leicht erkennbar.

Fur eine optimale Mischung (homogen und blasenfrei) wird die Verwendung von ALGHAMIX II (Abb. 9)
empfohlen.

KLINISCHE NUTZUNGSZEITEN* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Die klinischen Nutzungszeiten werden in Tabelle 1 (Table 1) angegeben:

Zeile I: Mischzeit (Mixing Time)

Zeile II: Verarbeitungszeit (WorkingTime)

Zeile III: Verweildauer im Mund (Time in Mouth)

Zeile IV: Abbindezeit (Setting Time)

Zeile V- Gesamte Verarbeitungszeit 150 1563 (Total working time (IS0 1563))

*Die klinischen Nutzungszeiten (unter Tabelle 1, Materialeigenschaften) verstehen sich ab Mischbeginn
mit deionisiertem Wasser 23°C/73°F. Kaltwasser verzogert, Warmwasser dagegen beschleunigt die
Aushértung. Verschiedene Hértegrade des Anmischwassers konnen ebenfalls zu einer Veranderung der
Abbindezeiten fiihren, Entspricht ADA 18-150 1563.

OPOZORILO
Pri obc¢utljivih osebah lahko pride do vnetja ali do drugih alergi¢nih reakcij

REINIGUNG UND DESINFIZIERUNG DES ABDRUCKS

Nachdem der Abdruck genommen wurde, diesen mit reichlich Wasser griindlich splen, um eventuelle
Speichelriicksténde (Abb. 10) zu beseitigen. Uberschiissiges Wasser und Desinfektionsmittel sofort
ausgiefen. Die ideale Desinfektion wird erzielt, indem der Abdruck in Zeta 7 solution getaucht oder
direkt mit Zeta 7 Spray (Zhermack) bespriht wird (Abb. 11). BeiVerwendung anderer Desinfektionsmittel
sind die Anweisungen des Herstellers zu befolgen.

ABGUSS EMPFOHLENE GIPSE
Es wird empfohlen, das Modell direkt mit Gips Typ 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) oder Typ 4 (Elite
Rock - Zhermack) (Abb. 13) auszugielen

AUFBEWAHRUNG DES ABDRUCKS

Sollte es nicht maglich sein, das Modell sofort auszugieRen, das berschiissige Wasser ausgielen und
in einem luftdicht verschlossenen Beutel (Long Life Bag Zhermack) bei Zimmertemperatur (23°C/73°F)
aufbewahren. Unter diesen Bedingungen kann der Abdruck bis zu 5 Tagen nach der Abdrucknahme
ausgegossen werden (Abb. 14),

POMEMBNO OPOZORILO: Nasveti o uporabi nasih izdelkov, ki jih dobite ustno ali pismeno ali preko prakticnih demonstracij,
temeljijo na trenutnem znanju zobozd stroke in nasi usposobljenosti. Obravnavati jih morate kot informacije brez
obveznosti, tudi v primeru $kode in ne opros¢ajo uporabnika osebne preveritve ali je izdelek primeren za predvideno uporabo.
Uporaba in namestitev sta pod uporabnikovo odgovornostjo, ker ju izvaja sam, brez moznosti kontrole s strani proizvajalca.
Eventuelna odgovornost za $kodo je omejena na vrednost blaga, ki ga je dostavil proizvajalec in rabil uporabnik. Proizvod
vsebuje fosilno moko, obdelano z viazilnim sredstvom, ki naj bi zmanjgal tvorbo prahu, ki bi ga bilo mogoce vdihati

SAMO ZA ZOBNO UPORABO

becnbinbHble anbruHars, NO3BONAKLME NONYYaTb OTTUCKM CTa0MbHbIE B TEUEHIe 5 ﬁlHeV\ npu
COOTBETCTBYIOLLEM XPaHEHN B TEDMETUYHOM NakeTe.

MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

Hydrogum 5: osbiLLeHHbIE KOHCUCTEHLA 1 MATKOCTb NO3BONAKT NOMTy4aTh OTTUACKN C
4Pe3BHIYAINHO MafKO NOBEPXHOCTHH. PeKOMEHAYETCA ANA NOBCEAHEBHON CTOMATONOMMYECKO
NPaKTAKA.

Apomar: Nnoj MaHrocTaHa.

Hydrocolor 5: AnbriiHaT HOBOrO MOKONEHMA CO CMEHON LIBETa 1 MATKOiA KOHCUCTEHLMel. CheHa
LiBeTa COMPOBOX/AET Pa3NUYHble 3Tarbl PaboTbl: GYKCHA — BO BPEMA 3aMeLIMBAHINA, CYPEHeBbilt
- BO BpemA 06PabOTKM 11 MOMELLEHNA B OTTUCKHYIO JIOXKY, ToNy6Oit - BO BPEMA HaxoxeHus B
MoNOCTY PTa A0 NOAHOTO 3aTBePAEBaHINA. PeKOMEHAYeTCA ANA NOBCEAHEBHON CTOMATONOTUYECKoi
NMPaKTAKK. XpOMaTYeckas CMeHa LiBeTa B COYETaHWA C MPUATHBIM APOMATOM MO3BONAKT
PEKOMEH/I0BATb €r0 1A UCMONb30BAHMA C ACTHMM.

ApOMaT. necHble Arofpl.

[I03POBKA 1 CMELLUBAHUE

Ortkpolite naket (puc. 1) 1 nepechinbte ero COAepkMMOe B rePMETUYHO 3aKPbiBALIMACA
KOHTeiHep (puc. 2).

PeKoMeHayeTCA COXPaHWTb HOMEP N10Ta 1 MHGOPMALIMIO O COOKE XPaHEHI, BHIPE3aB IX 113 MakeTa.
BCTpsxHUTe KOHTeViHep 2-3 pasa ANA TOro, YToObl JOOUTECA PaBHOMEPHOTO pacripeseneHis
MopoLUKa (puc. 3), 3aTem OTMEpPbTe HEOOXOAMMOE KOMIMUECTBO: HABEPWTE MOMHYIO A03MPOBOYHYIO
IOXKY aNbrHaTa, CTapanCh He MPUMATL MOPOLLOK, YOepHTe U3MMLIKV aNbriiHaTa, MPOBEAR KDOMKOI
WnaTens no KpasM NOXKA (puc. 4), 1 BbiCINbTe MOPOLIOK B PE3NHOBYI0 YalLky. MoBTopAliTe
onepaLiuio, NOKa He HabepeTe HEOBXOAMMOE KONMUECTBO anbriHaTa

Ha kaxgayio NOXKy MopoLuKa (7 r), cnesyeT HabpaTb 11 BLIAUTH B Uallky 1/3 MEPHOrO CTaKaHuMKa
80Abl (15 M)

Hanpumep Ha 2 MepHble noxki nopolwka (14 ), AOCTaTOUHbIe ANA 3aNONHEHNA CPeSHero pavepa
TIOXKI [N BEPXHEN YENIOCTY, CNEMyeT OTMEPATD 1 BbIIUTb B YALLIKY 2/3 MEPHOTO CTaKaHuMKa BOAbI
(30 mn). (punc.5)

3aKpoiiTe KOHTENHep W XparwTe ero npu Temneparype 5-27°C/41-80° (puc. 12).

[lobasbTe BOfib B MOPOLLIOK 1 HaUHITE CMELLVBAHVE COMMACHO BPpeMeHH, YKasaHHoMY 8 Tabnuue
(puc. 6), HaHecuTe MaTepyian Ha OTTUCKHYIO NOXKY (DUC. 7) W MOMeCTUTe ero 8 NonocTs pra Ao
OKOHUaHWA BpemeHn 0bpaboTky (puc. 8).

TOROXANTe, NOKa MaTepuan He 3aTBEPAEET, PYKOBOACTBYACh PEKOMEHEYeMbiM BpeMeHeM
npebisaHis B NONOCTI pra

B cyuae C XpoMaTUyecKIMY anbrvHaTamy Bpema 0BpaboTku N1erKo ONpeaensercs 3a CUeT 3apaHee
orpezeneHHoi CMeHb LBETOB.

[InA ONTUMaNGHOTO 3amelLBaHUA (OBHOPOAHOTO 1 Ge3 06pa3soBaHiA My3bipbkos BO3AYXa)
peKomeryeTca 1cnonb3osaTb cvecktens ALGHAMIX I (puc. 9).

BPEMA KNMHUYECKOTO MPUMEHEHUA* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Bpewms kn1Hn4eckoro npuveHeHus ykasaHo 8 Tabmvie 1 (Table 1):

Crpoka |: Bpems cvelwmsanua (Mixing Time)

Crpoka II: Bpema obpabotky (Working Time)

Crpoka Il Bpems npebbizaria 8 nonocv pra (Time in Mouth)

Crpoka IV: Bpema cxsatbiBama

Crpoka V: CymmapHoe Bpema obpaboTki (SO 1563) Total working time (15O 1563)

*Bpema KIMHMYECKOTO MpuMeHeHus (ykasaHHoe B Tabauue 1 - Table 1, xapaktepucTuiku
MaTepUanos) MOAPa3yMEBAETCA Kak BPEMA OT Hauana CMEWWBaHWA C AEVOHW3NPOBAHHOM
BofioV Npy Temnepartype 23°C/73°F. XonoaHas Bofa 3aMe/NAeT PeakUnio CxBaTbiBaHus, ropadan
BOfja ee YCKOpAET. BapyaLi eCTKOCTU BOZbI MOTYT Take MOBMMATL Ha BPEMA CXBATbIBaHMA.
CootsercrayeT cneLmdukaLmam ADA 18150 1563

NPEAYNPEXAEHUE
Y YyBCTBUTENbHbIX MIOAEIT MOXET BbI3BATL PAsAPaKEHNe UMM APYTye annepruyeckie peakumn

NPOMBbIBKA U AE3UHOEKLMUA OTTUCKA

Tlocre CHATIAA OTTYICKA TLIATENbHO MPOMOIATE €ro, Tak UTobbl YAANNTS BCE BO3MOXHbIE CMIefibl CTIOHbI
11 NPOUMX OCTaTKOB (PKC. 10), YCTPaHNTE U3BLITOK BOFbI 1 HEMEANERHO MOABEPTHHUTE AE3HGEKLIAN.
VpeanbHas fe3vHOeKUMA QOCTUrAETCA NOTPYeHVeM OTTUCKA B pacTeop Zeta 7 solution wim
pacnbineHem Zeta 7 spray (Zhermack) Henocpe/acTeHHo Ha NOBEPXHOCTb OTTICKa (puc. 11). Mpw
1ICNONB30BAHIM APYTVX AENMHOULIMPYIOLLYX CDEACTB CREAYIATE MHCTDYKLAM MPOV3BOAUTENS:

OTNUBKA MOAENN - PEKOMEHAYEMbIE FUMCbI
PeKoMeHgyeTCA OTMMBaTb MOZENb HE3AMEAMMTENBHO C MOMOLbIO rNca 3-70 kracca (Elite Model/
Model Fast - Zhermack) nn 4-ro knacca (Elite Rock - Zhermack) (puc. 13).

XPAHEHUE OTTUCKA

B cnyyae ecnv HemenneHHas OTNBKa MOAEN HEBOMOXHA, CNeAyeT YCTDaHITb OCTaTku BObI U
XPaHWTb OTTUCK B FePMETIYHO 3aKpbizaioLiemca nakeTe (Long Life Bag Zhermack) npu komHaTHo#
Temnepatype (23°C/73°F). B 3Tom Cnyyae OTAMBKA MOBENM MOXET ObiTb OTIOXEHA Ha COOK A0 5
[IHei C MOMEHTa CHATUA OTTUCKa (puc. 14).

BAMHbIE NPUMEYAHMNA: JNio6ble pexoMeHAALMI N0 CMONb30BAHII HaLLER NIPOYKUH, NDMOAHECEHHbIE B YCTHOM GOPME, NHCbMEHHO
WA MOCPEACTBOM ACMOHCTPALMH, OCHOBBIBAIOTCA Ha MEAWLIMHCKOI! MHGOPMALIMH, KOTOPOJE Mbl Paconaraei B HacToAulee Bpems. O He
AOMXHbI CYMTATLCA Gﬁﬂlb\Bﬂ)ﬁU.\Em V\Hq)ﬂpMﬂLMGR, A@KE N0 OTHOLEHWI0 K NPaBam TPETLUX KL, U He O(BDGOMAH}OT nonb3oBarena o1
HEOGXDL{MMG[W\ NepCoHanbHo Yﬁeﬂwb[ﬂ B NPUTOAHOCTH NPOAYKTA OTHOCWTENBHO KOHKPETHOTO Cyuas WCMONb30BAHWA. Hpawue(me
NCNONb30BaHME MaTepHana nonb3oBatenem OCYWECTBNACTCA 6e3 kakoro-nubo KOHTPONA (O CTOPOHbI Komnaruu, a, cnegosatenbHo,
M0AN3AGET 104 OTBETCTBEHHOCTb (aMOTO NOMb30BaTeNA. J10BaA OTBETCTBEHHOCTD 33 HAHECCHHbI BDEA WA MOHECCHHBIE YGbiTK
OFPAHHYMBALTCA CTOMMOCTBIO NPOAYKLM, NPEAOCTaBAEHHOM KoMNaHiEi 1 1CNONb30BaHHOR N0Ab30BaTENeM. TTDORYKT COREXAT Kit-
32bryp, 06pA00TaHHbIA YBNEKHAIOILMM ATEHTOM, AR yMEHbLICHIA 00Da308aHAA BAbXGEMOTO NOPOLLKA

TO/bKO /1A NPOMECCMOHANBHOIO UCMONb30BAHNA

Alginaty niepylace, ktorych wyciski s3 wielkosciowo stabilne przez 5 dni jedli przechowane w odpowiedni
sposob w torebce zamykanej hermetycznie.

SPOSOB UZYCIA

Hydrogum 5: Konsystencja i duza kremistos¢, ktore umozliwiaja uzyskanie niezwykle gladkich wyciskow.
Zalecany w ogdlnej praktyce klinicznej.

Aromat: Mangostan

Hydrocolor 5: Alginat chromatyczny nowej generacji o kremowej konsystendji. Zmiana chromatyczna
towarzyszy roznym fazom przygotowania: fuksja podczas mieszania, fiolet podczas fazy obrébki i
umieszczania na obsadce wycisku, blekit w czasie przebywania w jamie ustnej az do stwardniecia.
Zalecany w ogolnej praktyce Klinicznej. Zmiana chromatyczna polaczona z przyjemnym aromatem
sprawiajg, ze jest szczegdlnie zalecany do uzycia w stomatologii dzieciecej. Aromat: owoce lesne.

PROPORCIJE | MIESZANIE

Otworzyc torebke (rys. 1) i umiesci¢ alginian w szczelnie zamknietym pojemniku (rys. 2).

Zaleca sie wyciac i zachowac numer serii i date waznosci produktu znajdujace sie na opakowaniu. Przed
uzyciem wstrzasnac opakowaniem 2-3 krotnie, aby utatwic dyspersje pytu (rys.3), @ nastepnie rozpoczac
dozowanie.

Przy pomocy tyzki dozujacej odmierzy¢ odpowiednia ilos¢ alginianu, nie zgniatajac proszku, wyrownac
lub usuna¢ jego nadmiar przy pomocy plaskiej fopatki na fyzce (rys4) i wsypa¢ do gumowej miseczki
Powtdrzy¢ czynnosc az do osiagniecia pozadanej ilosci

Na kazda tyzke proszku (7 g), wlac 1/3 miarki wody (15 ml). Np. na 2 miarki proszku (14 g) wystarczajace dla
Jednejtyzki wyciskowej, wlac 2/3 miarki wody (30 ml). (rys. 5)

Zamknac pojemnik i przechowywac go w temperaturze 5-27°C/41-80°F (rys. 12).

Do proszku dodawac wode i mieszac zgodnie z czasem wskazanym w tabeli (rys.6), umiesci¢ materiat na
tyzce wyciskowej (rys. 7) i wprowadzi¢ ja do ust przed zakoriczeniem czasu wiazania (rys. 8).

Zaczekac na stwardnienie materiafu zwracajac uwage na zalecany czas przebywania masy wyciskowej w
jamie ustnej. W przypadku wyciskowej masy alginatowej czas wiazania jest fatwo rozpoznawalny dzieki
zachodzacym, wczesniej opisanym, zmianom koloru.

Dla uzyskania optymalnego mieszania (masa jednorodna i bez pecherzykdw powietrza) zaleca sie uzycie
ALGHAMIX 11 (rys. 9).

DANE TECHNICZNE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Dane techniczne masy znajduja sie w Tabeli 1

Linijka I: Czas mieszania (Mixing Time)

Linijka II: Czas pracy (Working Time)

Linijka Ill: Czas w ustach (Time in Mouth)

Linijka IV: Czas wigzania (Setting Time)

Linijka V: Catkowity czas pracy (15O 1563) Total working time (ISO 1563)

*Dane techniczne (zawarte w tabeli 1, wiasciwosci materiatow) mierzone s od momentu rozpoczecia
mieszania z wodg dejonizowang o temperaturze 23°C/73°F. Zimna woda wydfuza proces twardnienia,
ciepla woda skraca go. Stopien twardosci wody moze mie¢ wplyw na czas wigzania. Odpowiada
wymaganiom ADA 18 - 150 1563.

OSTRZEZENIE
U 0s6b wrazliwych moga wystapi¢ podraznienia lub reakcje alergiczne

MYCIE | DEZYNFEKCJA WYCISKU

Po wyjeciu z jamy ustnej wycisk nalezy dokladnie wyptuka¢ oczyszczajac z wszelkich pozostatosci,
Sliny (rys.10), usunac nadmiar wody i niezwlocznie zdezynfekowac. Idealna dezynfekcja polega na
umieszczeniu wycisku w roztworze Zeta 7 solution lub jego bezposrednie spryskanie Zeta 7 spray
(Zhermack) (rys. 11).

Stosujac inne srodki dezynfekujace, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami producenta.

ODLEWANIE POLECANYCH WYCISKOW GIPSOWYCH
Zaleca sie odlewac model bezposrednio w gipsie typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) lub typu 4
(Elite Rock - Zhermack) (rys. 13).

PRZECHOWYWANIE WYCISKU

Jedli nie jest mozliwe natychmiastowe odlanie wycisku, usuna¢ nadmiar wody przechowujac ja w
szczelnie zamknietej torebce (Long Life Bag Zhermack) w temperaturze pokojowej (23°C/73°F)W tych
warunkach model gipsowy moze by¢ odlany do 5 dni od pobrania wycisku (rys. 14).

WAZNE UWAGI: Instrukcje stowne, pisemne oraz prezentacje dotyczace uzytkowania naszych wyrobow s3 oparte na
aktualnym stanie techniki stomatologicznej i naszej technologii. Nalezy traktowac je - réwniez ze wzgledu na ewentualne
uprawnienia osob trzecich - jako informacje niezobowiazujace i pamietac, ze nie zwalniaja one uzytkownika od osobistego
sprawdzenia, czy produkt nadaje sie do okreslonego przeznaczenia. Jego uzytkowanie i zastosowanie odbywa sie be:

Neprasné alginéty, jejichz otisky jsou v pfipadé, Ze jsou vhodnym zplsobem uchovany - v hermeticky
uzavieném sacku - po 5 dni rozmérové stabilni.

NAVOD K POUZITi

Hydrogum 5: Velmi hustd a krémova konsistence umoziiuje vytvoreni zviasté hladkych otiskd. Je urcen
kbéznym Klinickym Ukondm.

Aroma: mangustanové

Hydrocolor 5: Barevny alginét nové generace o krémové konsistenci. VV riiznych fazich pfipravy méni
barvu: béhem michani je ostre rizovy, v pribéhu pracovni faze a umistovani na zéklad otisku fialovy,
béhem doby, kdy se nachazi v dutiné stni, az do ztuhnuti modry. Je ur¢en k béznym Klinickym tkontim.
Zména barvy spolu s piiiemnym aromatem jej ¢ini zvIasté vhodnym k poutiti v détském zubnim Iékafstvi.
Aroma: lesni plody.

DAVKOVANI A MISENI

Oteviete scek (obr. 1) a vsypte alginat do nadobky, kterou Ize hermeticky uzavrit (obr. 2). Doporucujeme,
abyste size sécku odstfihli idaje tykajici se ¢isla partie a data spotfeby vyrobku a uschovalije. 2krét az 3krat
nadobkou zatfepejte, aby se prasek [épe rozpustil (obr. 3) a poté provedte davkovéni: pomoci davkovaci
[Zice naberte algindt, aniz byste prasek stlacili, prebytecny alginat zarovnejte ¢i odstrarite tak, ze plochou
Césti stérky prejedete po IZici (obr. 4).

Nasypte prasek do gumového $alku. Opakujte tento postup do té doby, nez dosdhnete pozadovaného
MNOZStvi.

Na kazdou zici prasku (7 g) pouzijte 1/3 odmérky vody (15 ml). Napr. na 2 davky présku (14 g), které staci
na jednu béznou vétsi IZicku, pouzijte 2/3 odmérky vody (30 ml). (obr. 5)

Zaviete nadobku a uchovejte ji pfi teploté 5-27 °C/41 - 80 °F (obr. 12)

Pridejte do prasku vodu a zamichejte smés v souladu s doporucenymi Gidaji uvedenymi v tabulce (obr.
6), umistéte material na otiskovaci Izici (obr. 7) a predtim, nez vyprsi doba zpracovani, jej vlozte do dutiny
Ustni (obr. 8)

Pockejte, az material ztvrdne, pficemz dodrzte doporucenou dobu, po kterou mé zlistat v Ustech.

U barevnych alginétd Ize dobu zpracovani snadno rozpoznat diky zméndm barvy, které byly popsany vyse.
Za (icelem optimélniho smichani (jednolitého a bez vzduchovych bublin) doporucujeme, abyste pouzili
ALGHAMIX 11 (obr. 9).

DOBY PRO KLINICKE POUZITi* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Doby pro klinické poutitf jsou uvedeny v tabulce 1 (Table 1)

|. fadek: Doba mieni (Mixing Time)

II. fadek: Doba zpracovani (Working Time)

III. Fadek: Setrvani v Ustni dutiné (Time in Mouth)

V. fadek: Doba ztuhnuti (Setting Time)

V. fédek: Celkova doba zpracovéni (150 1563) Total working time (1SO 1563)

*Doby pro Klinické pouziti (uvedené v tabulce 1, vlastnosti material®) se pocitaji od smichani s
deionizovanou vodou o teploté 23 °C/73 °F. Studend voda zpoZduje ztvrdnuti, tepld voda ho urychluje.
Rozdily v tvrdosti vody mohou ovlivnit dobu tvrdnuti. V souladu se specifikacemi ADA 18-150 1563.

UPOZORNENI
U citlivych jedincd se miize objevit podrazdéni nebo jiné alergické reakce

CISTENI A DEZINFEKCE OTISKU

Po odebrani otisku ho peclivé oplachnéte, abyste ho zbavili pfipadnych zbytkd a slin (obr. 10), odstrarite
pemiru vody a ihned otisk dezinfikujte. IdedIni dezinfekce se dosahne ponofenim otisku do roztoku
Zeta 7 solution nebo primym nastikanim spreje Zeta 7 spray (Zhermack) (obr. 11). Pfi poutiti jinych
dezinfekenich prostredka se fidte pokyny vyrobce.

ODLEVANI OTISKU - DOPORUCENE DRUHY SADRY
Doporucujeme, abyste otisk okamzité odlili s pouzitim sadry typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack),
nebo typu 4 (Elite Rock - Zhermack) (obr. 13).

UCHOVANI OTISKU

V pfipadé, Ze otisk nelze odlit okamzité, odstrarite prebytecnou vodu a otisk uchovejte v hermeticky
uzaveném sécku (Long Life Bag Zhermack) pfi pokojové teploté (23 °C/73 °F). Za téchto podminek méize
byt odliti sédry zpozdéno o 5 dni od chvile odebrani otisku (obr. 14).

DULEZITE PRIPOMINKY: Rada ohledné pouziti nasich vyrobkii udélend dstné, pisemné nebo nézornjm predvedenim
se opiré o soucasny stav zubni techniky a nas know-how. Musf byt povaZovéna za nezavaznou informaci, a to i co se tyka
eventudlnich prév tietich osob, a nezprostuje uZivatele provedeni kontroly z vlastni strany za Ucelem ovéfeni vhodnosti
vyrobku pro predpokladanou aplikaci. K pouziti a aplikaci ze strany uZivatele dochazi bez moznosti kontroly ze strany firmy, a
proto tedy pod|éhé odpovédnosti uzivatele. Eventudlni odpovédnost za skody se omezuje na kvalitu zbozf dodaného firmou a
uzivaného uzivatelem. Vjrobek obsahuje kiemelinu upravenou s pouzitim vihciciho prostredku tak, aby byla omezena tvorba
vdechnutelného prachu.

mozliwosci kontroli ze strony Firmy i w zwiazku z tym odpowiedzialnosc spada na Ewentualna ody ) i
za szkody ogranicza sie do wartosci towaru dostarczonego przez Firme i wykorzystanego przez uzytkownika. Produkt zawiera
zZiemie okrzemkow traktowang czynnikiem nawilzajacym w celu zredukowania tworzenia sie pylow wziewnych.

TYLKO DO UZYTKU DENTYSTYCZNEGO

POUZE PRO POUZITiV ZUBNiM LEKARSTVI



